Azarbaycan Respublikasi Madeniyyst Nazirliyi
Milli Azarbaycan Tarixi Muzeyi

Ministry of Culture of the Republic of Azerbaijan
National Museum of History of Azerbaijan

BOGCALAR

Ke¢mis maisato sayahat
(Milli Azerbaycan Tarixi Muzeyinin materiallar1 asasinda)

BUNDLES

Journey to the ancient way of life
(Based on the National Museum of History of Azerbaijan collection)

KATALOQ

CATALOGUE

Baki - 2024



Milli Azarbaycan Tarixi Muzeyinin
Elmi Surasinin qarart1 ila nasr olunur

EImi redaktor: T.i.f.d., dos. Gilzada Abdulova
Scientific editor: PhD in History, doc. Gulzada Abdulova

Tartibatgi, 6n séziin midllifi va ingilis dilina tarciima edan: Nurangiz Qarayeva
Creator, author of preface and translator into English: Nurangiz Garayeva

Moatni ingils dilina tarciima edan: Mircavid Agalorov
Translator of the text: Mirjavid Agalorov

Rayri: t.i.f.d., dos. Sevinc Nasirova
Reviewer; PHD in History, doc. Sevinj Nasirova

Miindoaricat
Table of contents

G LS. sussssnssesnssssnsssnssssssssnssssssssnsssssssssssssssssnsssssssssssssunsssunsssunss sun s sun s sunsssun s snssssnsssssssssssssssssnssssnssssnsss 4
Ipak bogcalar
SIIKDUNAICS......cooririsisisisisssisisesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 10
Daray1 bogg¢alar

DATAYE DUNAIES.....oucsisiriririsisisisisisisisisisisisisisisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 24
Qalamlar bogcalar

QAIAMEKAY DUNAIES......c.ecevcesercnsesinsessnsessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssass 31

Qurama bogcalar
Bundles from PALCAWOT K.........oovvsisisisisisisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 42

Tirma bogg¢alar
02707 T | LR =] i 11 L] £ 59

Pilak tikmali bogcalar
Bundles with SeqUIN €MDIrOIdErY.......c.cocovssisisisisisismsisssesssesssssssssssesssesssssssssssssssssssesssesssenes 74

Zarxara bogg¢alar
ZATKNArA DUNAIES......cecesesisisisisisisisisisisisisisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 78

Digar parcalardan hazirlanmis DOGEAIAT ........vsssisisisisssssssisssisssssssssssssssesssesssesssenes 87

OAIDIYYAL SIYANISLaeiriisirisisisisisisisisesisasssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 93



ecmis maisatin asas elementlarindan biri olan bogg¢anin tirk xalg-

lar1 arasinda 6namli yeri vardir. Tarixin biitiin dovrlarinda tiirklar asya,
yemak va geyimlarinin qorunub saxlanmasi ve dasinmasi liglin miixte-
lif materiallardan hazirlanmis agyalardan istifads etmislar. Bu agyalar
arasinda xurcun, ¢uval, qasiqqabi, mafras, heyba ve s. toxuma moaisat
qablari ila yanasi miixtalif pargalardan tikilon boggalar da genis yer tut-
musdur. Farqli dl¢iilarde hazirlanan boggalar ilkin olaraq geyimlarin
gorunmasl, rahat dasinmasi va ¢irklanmasinin garsisini alan vasita olsa
da, zaman keg¢dikca ondan ayri-ayr1 maqgsadlar liglin da faydalanmislar.
Tirklards “torba” manasinda islonan “Boq” sozii “¢a“ sakilcisi alava
edilmakla “boqga” “torbacik,” “kicik canta” manasinda islenir. Bog bag-
lamagq, yani bogc¢a baglamaq da tiirklarin ¢ox ke¢misdan bari istifada
etdiyi sozdir. Kasgarinin “ Divani Liigat-it-Turk” aserinde “boqg¢a”
mal saxlayan baglama, ¢anta, xurcun kimi qeyd edilmisdir [ 10, s.298
]. M.Kasgari divaninda bogg¢anin adina rast galinmasi bu maisat asya-
sinin tarixinin gadim oldugunu gostarir. Boytlk dil¢i asarinda bogca
sozinin miuxtalif variantlarini qeyds almisdir. Bura “cog”[8, s.134]
,'b0g”[9,s.156], “tergek”[8, s.374], yeldak”[9,s.72], “tlirgak” [9, s.284] va
s. daxildir. Maraqhdir ki, divanda heyba da bog¢a kimi teaqdim olunur. Bu
da heybanin agzinin ipla “bogulmasi”, baglanmasi ila alagadardir. “Bog-
¢a” sozi bir ¢ox liigatlards forqli meanalarda islonmisdir. Masalan, bir-bi-
rina baglanan dordkiinc parga; dastaye qoyulmus geyim asyalari; bay
evinin nisanli qiza, nisanhlarin bir-birilarins, yaxud evlilarin qarsi tare-
fin qohumlarina géndardiyi hadiyyalar ortiiyi; hatta, bir baglama ¢orak
kimi de yozulmusdur. Lakin, yuxarida qeyd olundugu kimi bogmagq fe-
lina asaslanaraq Mahmud Kasgarinin “Divanti Ligat-it-Tturk” asarinda
bogc¢anin asyalarin dasinmasi ui¢iin hazirlanmis dérdkiinc formal mad-
di element olmasi fikrini daha tadqirslayiq miilahizs hesab etmak olar.
Bogcalarin hazirlanmasi ti¢lin miixtalif par¢alardan isrtifads edilirdi.
Aparilmis arxeoloji qazintilardan malum olur ki, Azarbaycanda parga is-
tehsali hale eramizdan avval mévcud olmusdur. Arxeologlar tarafinden
1946-1953-ct illarde Mingagevir sahari arazisinda aparilmis qazinti-
lar naticasinda erkan antik dovra aid parca qaliglar1 askar edilmisdir.
Hazirda Milli Azarbaycan Tarixi Muzeyinin ekspozisiyasinda e.a.IV-b.e.
VII osrlarine aid olan parga galiglar1 niimayis olunur [12. Inv.27358].
Xalqin badii-estetik zovqiiniin gostaricilarindan biri sayilan pargalar,
ham da sanatkarlarin yaradici taxayyiiliini aks etdirirdi. Miixtslif mate-
riallardan hazirlanmis parcalar, onlarin rangi ve naxislar: har bir xalqin
yuzilliklor boyu formalasmis zévqiiniin, madaniyyatinin tezahiirudiir.
Azarbaycanin miixtslif ticarat yollarinin qovsaginda yerlagsmasi burada
istehsal edilan ipak, pambiq, yun va s. pargalarin digar 6lkalara satil-
masl U¢iin genis imkanlar yaradirdi. Par¢a istehsalinda miuixtslif toxucu
dazgahlardan istifada olunurdu. Dazgah toxuculugunun meydana gal-
masi yun, katan, pambiq va ipak par¢a toxuculugunun stiratli inkisafi-
na ravac vermisdir. Toxuculuq dazgahi horma amsliyyatindan toxuma
texnikasina kec¢id marhalasinda qadim ddvra xas olan texniki vasitalar
icarisinde an miurakkab amak alati idi [14, s.260]. Mingacevir sahari
arazisinda aparilmis arxeoloji qazintilar naticasinda toxucu dazgah ( AF
inv.1488, AF inv. 1495) va komakgi alatlarin qaliglarinin agkar edilmasi
eramizin V-VI asrlarinds burada parga istehsalini bir daha tasdiqlayir.

Azarbaycan arazisinda istehsal edilan parcalar yiiksak badii keyfiy-
yato, davamlilifa va inkarolunmaz gézslliys malik idi. Zamanamiza qadar
galib catmis o dovriin parca tikalari gostarir ki, onlarin toxuma usulu va
badii tartibat1 6z dévriina gora ¢ox yliksak saviyyads olmusdur [4, s.86].

Parcgalarin vahid tayinati olmadigi ii¢iin bir par¢adan miixtalif magsad-
lar liglin istifada olunurdu. Masalan, eyni parcadan ham geyim, ham da
miixtalif maisat asyalarinin hazirlanmasinda istifads edils bilardi. Bela
moisat agyalari sirasina geyim lavazimatlarinin, yorgan-dosak iz, siifrs,
oclmladan, giindalikistifads edilmayan evasyalarinin,qadinzinatasyala-
rinin yigilaraq saxlanmasiticiin hazirlanan boggalari misal gésters bilarik.

dsrlar boyu xalqin maisatinda yer alan bogca sifahi xalq yaradiciliginda
da 6z oksini tapmusdir. Istar xalq masallari, atalar sdzlori, istarsa do seir vo
nagillarda boggalar haqqinda xeyli sayda malumatlara rast galirik. Buna mi-
sal olaraq: “Baglamanin dérd ucunu bir araya gatira bilmamak”, “Bogcasini
toplamaq”, “Bogcasini qoltuguna vermak”, va s. xalq masallarini géstarmak
olar. Sifahi xalq adabiyyatinda boggalar hagqinda bayatilara da rast galinir.

Bogcalar mixtalif parca ve tayinat vasitalari kimi tadqgigata calb olun-
sa da, kompleks sakilda tadqiq edilmamisdir. Toqdim edilan kataloqda
Milli Azarbaycan Tarixi Muzeyinin kolleksiyasindaki bog¢a mamulatla-
r1 tam olaraq tadqiqat obyekti kimi arasdirilaraq, onlarin materaillar
va islonma texnikasi tayin olunmus, istifads tayinati deqiqlasdirilmisdir.

Qeyd edak ki, MATM Etnoqarfiya fondunda 200 v.s. bogca niimunasi
gorunub saxlanilir. Bu bogcalar parcasina, renglarins, 6l¢iilarina va na-
hayat, istifads tayinatlarina gérs biri-birindan farqglanir.

Miixtalif parcalardan hazirlanan bogcalar maisatds forqli istifads te-
yinatlarina mailk idi. Bels ki, onlardan toy, dofn marasimlarinds, hamam
lavazimatlarinin, habels evda bir ¢ox agyalarin qorunub saxlanmasi tiglin
istifads edilirdi. Demak olar ki, ke¢gmisda biitiin evlarda bogcalar var idi.
Bogcalar asasan, evlards taxc¢alarda yerlasdirilirdi. Taxg¢alar har bir evds,
adatan, bir cilit olmagla, texminan 140x80x25x30 sm 6l¢lide simmetrik
sokilda divarin sag va sol hissasinda diizaldilirdi. H. Sarabski etnoqarfik
moalumatlarla zangin olan “Kéhna Baki” asarinda yazir: “Taxcalarda xir-
da miicriilarin iistiinds slvan, ¢in-¢in ipak bogcalar qoyulardi”[11, s.28].
Bu bogcalarda gundslikds istifada edilmayan ev avadanliglari, giymat-
li seylar, qadin zinatlari va xeyir-sar libaslar1 saxlanilardi. Bu geyimlar
giymatli parcalardan tikilirdi ve toylarda, bayramlarda, el sanliklarin-
da geyilirdi. Informator Seadat Memmadovanin verdiyi malumata gérs
Naxcivan bolgasinda paltar yigilan bogcaya “paltar-carsovu” deyirlar
[15]. (Ordubad rayonu istisna olmaqla). Kegcmisda subay oglanin anasi
galin Ug¢ln hazirladig geyim dastlarini da bogcalarda saxlayirdi. Mehdi
Hiiseyn “Nisan iizliyii” hekayasinda yazir: “Divar skafinin lap yuxari go-
zlindan alabazak bir bogca cixarib désemaya qoydu; sli titraya-titraya
bogcani acdi. Burada har na desan, vardi: ipak, sal, miixtsalif rangds gadin
corablari, pargalar... Hamisini oglunun nisanlisi ticiin saxlamisdi, bogca-
daki seylari Omina xala diiz on ilda alib yigmisdi. Har dafs acib baxanda
uirayi tel-tel olurdu: 6lmayib o giinii gérsaydi, he¢ dardi olmazdi” [7,s.72].

Azarbaycan xalqinin gozal adsti olan toy marasimlarinda ds bog-
calardan genis istifade olunurdu. Adaten, nisan marasiminda oglan
evindan qiz evina bogc¢a aparilir. Bu bogcanin i¢carisinda galina aid as-
yalar-pal-paltar, zinat asyalar1 olurdu. Qiz evina géndarilan sirniyyat-
lar da ayrica bir bogg¢aya qoyulurdu. Bundan slava oglan evindan qizin



yaxin gohumlar1 tiglin hadiyyalar gondarilirdi. Bog¢a vermak, almaq bir
nov hadiyys verma ananasi kimi gortlss da, iki taraf arasinda qohum-
luq alagalarini gliclandiran bir vasitadir. Galins aparilan bogcalar digar
bogcalardan goriiniis etibarils forqlanirdi. Bu bogcalar daha gozal estetik
goriiniise malik olurdu. Adatan, bahali parcalardan ipak, tirms, zarxara-
dan tikilon bogcalarin iizari ¢ox zaman pilakli tikmaslarls islonmis olur-
du. Etnografiya fondunda qorunan bogca kolleksiyalar1 arasinda galin
bogcalar1 da yer alir. ( EF inv. 2311; EF inv.1769; EF inv. 6028; EF inv.
6029; EF inv.2120 va s. ). Bela galin bogcalarindan biri qanovuz parca-
dan tikilmisdir (EF inv.2874). Uzari biitiinliikls pilak islamali olan bog-
canin kanar hissalarinda agac, markaz hissada isa glinasi va ay1 simvo-
lizo edan naxis aile quracaq sexslara arzular dilomak maqsadi dasiyir.

Zaman kecgdikcs toyla bagli adst-ananalarin icrasinin davam etmasina
baxmayaraq, comiyyatin sosial-igtisadi saviyyasinin dayismasi ve mada-
ni assimilyasiya ile alagadar toy marasimlarinda da boyiik dayisikliklar
bas verdi. Galina ve onun qohumlarina aparilan bogc¢alar ham mazmun,
ham ds formaca dayisdi. Bels ki, gozal goriiniislii bogcalar xongalarla ya-
nasi sabatlar ve camadanlar avaz edildi.

Bogca kolleksiyasinin bir qrupunu hamam bogcalar teskil edir.
Ke¢mis zamanlarda qadin ve kisilor hamama gedarkan biri-birindan
forqli bogcalar gotiirtirdiiler. Xarici goriiniisiine gora farglenan ha-
mam bogcalari, eyni zamanda onlarin sosial statuslarini aks etdirir-
di. Bogcanin xarici goriiniisiine asasen hamam iscilari onlarin sahib-
lorinin hamamda yerlarini miiayysnlasdirirdi. Cox vaxt varh ailalar
hamama galmalarinin vaxtini avvalceadon hamam iscilerina bildi-
rirdilor ve buna asasan onlarin hamamdaki yerloari tayin edilirdi.

Hamama gedarkan tomiz paltar ve agyalarn (fits, gatife va s.) xiisu-
si bogcalarda aparirdilar. Bu sababdan da etnoqrafik leksikoma hamam
bogcas1 ad1 daxil edilmisdir. Qadin bogc¢alarinin igarisinde hamginin,
usaglar lg¢lin yemays meyva ya da meyva qurusu da olurdu. Hamama
aparilan bogcalara camadar nazarat edirdi.

Muzeyin bogca kolleksiyasinda quran ve moéhiir boggalar1 da yer alir.
Qurani-Karimin miigaddas hesab edilmasi onun saxlanmasina xiisusi
diggat yetirilmasini sartlandirmis, bu sababdan ke¢mis moaisatda Qura-
nin saxlanmasi liciin xiisusi boggalar va qovluqlar hazirlanmisdir.

MATM Etnografiya fondunda xeyli sayda Quran boggalari, o ciimladan,
mohiir bogcalar1 qorunur. Miixtalif 6lciilii bu bogcalar parcasina, naxis
tislubuna gora bir-birindan farqlanir.

Har bir miisalman hals sag ikan 6ziiniin dafni li¢lin lazim olan kafan,
balis, sabun, qayg, sidr-kafir ve miisyyan hazirliq islari gortrdi. Bu asya-
lar xlisusi boggalarda saxlanilir va insanin vafati zamanu istifads edilirdi.
Na gadar ¢atin va agrili bir hal olmasina baxmayaragq, bela boggalarin ha-
zirlanib saxlanilmasi vacib olmusdur.

Toy, hamam, dafn va digar el adatlarimizda miihtim yer tutmus bogca
ananasi maddi madaniyyatimizin vacib elementlardan biri sayilir. Qlobal-
lasan ve miiasirlagan diinyada texnologiyanin inkisafiilo baglibogcadanis-
tifadomaqsadlari xeylidayismisdir. Zamanlaslamayininazalmasi,insanla-
rin haziristehlaka iz tutmasi bu anananin demak olar ki, formasini dayisdi
va insanlar daha miiasir gablasdirilmalardan istifade etmaya basladilar.
Madaniyyatds bogcalarin forma dayiskanliyinin bas vermasina baxmaya-
raq, bu giin hala ds el arasinda bogcadan istifads olunmasina rast galinir.

@undle, one of the main elements of past life, has an important place
among Turkic peoples. Throughout history, Turks have used items made
ofvarious materials to store and transport their goods, food, and clothing.
Among these items are khurcun, sack, spoon, mat, satchel, etc. along with
woven household utensils, baskets made of various fabrics also occupied
a large place. Although the bundles, made in different sizes, were origi-
nally a means of protecting, transporting and preventing contamination
of clothes, over time they have benefited from it for different purposes.

The azerbaijani translation of bundle is bogcha. The word “Bog”,
which means “bag” in Turkic, is used in the sense of “bogcha” “bag”,
“small bag” by adding the suffix “cha”. “Bog baglamaq”, that is, to tie a
knot, is a word that Turks have used since long ago. In Kashgari’s “Divani
Lugat-it-Turk” work, “bogcha” is mentioned as a bag, a bag, a bag that
holds goods [ 10, s.298 ]. The occurrence of the name of the bogcha in
the divan of M. Kashgari shows that the history of this household item is
ancient. The great linguist recorded different variants of the word bog-
cha in his work. Here are “cog”’[8, s.134], “bog"”"[9,s.156], “tergek” [8,
s.374], “yeldak”[9,s.72], “turgek” [9, s.284], etc. includes. It is interesting
that the saddlebag is also presented as a bogcha in this work. This is re-
lated to “suffocating” and closing the mouth of the saddle with a thread.
The word “Bogcha” has different meanings in many dictionaries. For ex-
ample, a square cloth that is tied together; articles of clothing placed on
a support; the cover of gifts sent by the groom’s house to the betrothed
girl, betrothed to each other, or married people to the relatives of the
other party; even written as a parcel of bread. However, based on the
above-mentioned verb to strangle, in Mahmud Kashgari’s “Divani Liigat-
it-Turk” theideathatbogchaisaquadrangular material elementdesigned
for carrying things can be considered a more admirable consideration.

Various cloth was used to make bundles. It is known from the ar-
chaeological excavations that textile production existed in Azerbai-
jan even before our era. As a result of the excavations carried out by
archaeologists in the territory of Mingachevir in 1946-1953, cloth re-
mains from the early antiquity period were discovered. Currently, the
remains of cloth belonging to the 4th-7th centuries BC are displayed
in the exhibition of the National Museum of History of Azerbaijan [12.
inv.27358]. The pieces, considered one of the indicators of the artistic
and aesthetic taste of the people, also reflected the creative imagina-
tion of the artists. Cloth made of different materials, their colors and
patterns are a manifestation of the taste and culture of each nation
formed over centuries. Azerbaijan’s location at the crossroads of var-
ious trade routes created ample opportunities for the sale of silk, cot-
ton, wool, etc. produced here to other countries.. Various looms were
used in cloth production. The emergence of loom weaving facilitated
the rapid development of wool, linen, cotton and silk weaving. The loom
was the most complex labor tool among the technical tools character-
istic of the ancient period during the transition from kniting to weav-
ing [14, 5.260] . As a result of the archaeological excavations carried out
in the territory of the of Mingachevir, the discovery of the remains of
a weaving loom (AF inv. 1488, AF inv. 1495) and auxiliary tools once
again confirms the textile production here in the 5th-6th centuries AD.



Textiles produced in Azerbaijan had high artistic quality, durability
and undeniable beauty. The pieces of cloth of that period that have come
down to our time show that their weaving method and artistic design
were at a very high level for their time [4, s.86]. Since there was no uni-
form purpose of the cloths, one cloth was used for different purposes. For
example, the same fabric could be used to make both clothes and various
household items. Among such household items, we can give an example
of baskets made for storage of clothing accessories, blankets, tablecloths,
household items that are not used daily, and items for women’s jewelry.

Bundle, which has been in the everyday life of the people for centu-
ries, has also been reflected in oral folk creativity. We find a lot of infor-
mation about bundle s in folk proverbs, proverbs, poems and fairy tales.
Examples of this are folk proverbs: “Not being able to bring the four ends
of a bundle together”, “Gathering a bundle”, “Giving a bundle under one’s
arm’, etc. In the oral literature, there are also stale stories about bundles.

Bundles Although it has been studied as a different fabric and
means of determination, it has not been comprehensively studied. In
the presented catalog, the bundle samples in the collection of the Na-
tional Museum of History of Azerbaijan(NMHA) have been fully exam-
ined as research objects, their materials and processing techniques
have been determined, and their purpose of use has been specified.

It should be noted that 200 samples of bundle are preserved in the
NMHA ethnographic department. These bundles differ from each oth-
er according to their fabric, colors, sizes and, finally, their intended use.

Bundles made of different fabrics had different uses in the household.
So, they were used in weddings, funerals, for the preservation of bathroom
accessories, as well as many things at home. It can be said that in the past,
all houses had bundles. Bundles were mainly placed in niches in houses.
The niches were arranged symmetrically on the right and left side of the
wall in each house, usually one pair, measuring about 140x80x25x30 cm.
H. Sarabski writes in his work “Old Baku”, which is rich in ethnographic in-
formation: “On the shelves, metal and Chinese silk bouquets were placed
on small pots”[11, s.28]. Household equipment, valuables, women'’s jew-
elry and good and bad clothes that were not used in daily life were stored
in these bundles. These clothes were made of precious fabrics and worn
at weddings, festivals, and celebrations. According to the informant Saa-
dat Mammadova, the place where clothes are collected in the Nakhchivan
region is called “clothes-charshovu”.[15] (except Ordubad district). In
the past, the unmarried boy’s mother kept the clothes she prepared for
the bride in the closets. Mehdi Huseyin writes in the story “Engagement
Ring”: “He took out a beautiful bundle from the top corner of the wall
cabinet and put it on the floor; he opened the bottle with a trembling
hand. There was everything here: silk, shawls, women'’s socks of different
colors, fabrics... She had saved all of them for her son’s fiancee, Aunt Ami-
na had bought and collected the things in the garden for exactly ten years.
Every time he opened it and looked at it, his heart fluttered” [7,s.72].

Bundles were widely used in wedding ceremonies, which is a beautiful
custom of the Azerbaijani people. Usually, a bundle is carried from the
boy’s house to the girl’s house during the engagement ceremony. In this
bundle, there were things belonging to the bride - dresses, jewelry. Sweets
sent to the girl’s house were also placed in a separate basket. In addition,
gifts were sent from the boy’s house to the girl’s close relatives. Although

giving and receiving a bundle is seen as a kind of gift-giving tradition, it is
a means of strengthening kinship ties between two parties. The bundles
that were brought to the bride differed from other bouquets in terms of
appearance. These bouquets had a more beautiful aesthetic appearance.
Usually, the bundles made of expensive fabrics such as silk, tarma, and
gold were often decorated with pleated embroidery. Bridal bundles are
among the bouquet collections preserved in the ethnographic department.
(EF inv. 2311; EF inv.1769; EF inv. 6028; EF inv. 6029; EF inv.2120 etc. ).
One of such bundle is made of ganovuz fabric (EF inv.2874). On the outer
parts of the bundle, which must be completely covered with silk, there is
a tree in the outer parts, and in the central part, a pattern symbolizing the
sun and the moon is intended to wish those who will start a family.

Despite the continuation of wedding traditions over time, there have
been majorchangesinwedding ceremonies duetochangesinthesocio-eco-
nomic level of society and cultural assimilation . The bundles brought to
the bride and her relatives changed both in content and form. So, bas-
kets and suitcases have been replaced along with nice-looking ‘khoncha’.

One group of the bundle collection is made up of bathroom bun-
dles. In the past, women and men took different bath tubs when
going to the bath. The bathhouses, distinguished by their exter-
nal appearance, reflected their social status at the same time. Ac-
cording to the appearance of the bundle, the bathhouse staff deter-
mined the place of their owners in the bathhouse. Often, wealthy
families informed the staff of the bathhouse in advance of the time of
their arrival, and their places in the bathhouse were assigned accordingly.

When going to the bathhouse, they carried clean clothes and
things (fita, khatafa, etc.) in special baskets. For this reason, the
name bath budles was included in the ethnographic lexicon. Wom-
en’s baskets also contained fruit or dried fruit for children to eat.
The baskets taken to the bath were supervised by the jamdar.

The museum’s bundle collection includes gur and seal bundles. Consid-
ering the Holy Qur’an to be sacred required special attention to be paid
to its storage, therefore special boxes and folders were prepared for the
storage of the Qur’an in the past.

NMHA Ethnography department preserves a large number of Koran
scrolls, including seal scrolls. These bundles of different sizes differ from
each other according to the fabric and pattern style.

Every Muslim, while still alive, made a shroud, pillow, soap, scissors, ce-
dar-kafir and certain preparations for his burial. These items were stored
inspecialurnsand were used when a person died. Despite how difficultand
painfulitis,ithas become importantto prepare and maintain such bundles.

The tradition of bundle, which occupies an important place in our wed-
ding, bath, funeral and other customs, is considered one of the importantel-
ements of our material culture. In the globalized and modernized world, the
purposes of using the bundle have changed significantly due to the develop-
ment of technology. Over time, the decrease in manual labor, people’s shift
to ready-to-eat consumption has almost changed the form of this tradition,
and people have started using more modern packaging. Despite the change
in the shape ofbundle in culture, bundles are still used among people today.



oo bogeadu

Tarixan Azarbaycan ipakgiliyin inkisafi ticiin alverisli te-
bii - cografi seraite malik olmusdur. iqtisadi shamiyyatina
gora ipakgilik asrlar boyu Azarbaycan xalqinin maisatinds va
tasarrifatinda mithiim rol oynamigdir. Azarbaycan hals erkan
orta asrlar dovriinden baslayaraq 0Oziintn yiiksak keyfiyyatli
xam ipayi ve ipak pargcalari il béyiik sohrat qazanmusdir. ipak
moamulatlarina daxili ve xarici bazarlarda olan tslabatin art-
masl naticasinda ipaktoxuma sanatinin galirli sahalardan bir-
ina cevrilmasi, bu sanat sahasinin yiiksak inkisaf saviyyasina
¢atmasina sabab olmusdur.

Daxili ve xarici bazarlarda xam ipak parcalarina olan tsla-
batin artmasi sababindan onlarin adlar1 (atlaz, xara, zerxara,
ganovuz va s.) dovriimiiza gadar galib catmis, zangin cesidi va
tipoloji novlari yaranmisdir. XIX asrde Azarbaycanda anana-
vi ipakgilik tasarriifati asas saha olaraq galirdi. 60-c1 illarin
avvallarinds ipakcilk burada an yiliksak inkisaf marhalasina
catmisdir [14, s.131]. Bu dovrds ipakcilk markeazina ¢evrilmis
Nuxa ($aki) sehari Rusiyanin conubunda an qizgin istehsal faal-
iyyatina malik saharlardan biri olmusdur. Burada har il 50.000
pud xam ipak emal edilirdi [17, s.161-165].

Ipak ananavi parca istehsalinin an qiymatli xammal névii ol-
musdur. Onun qiymati qizil ils 6l¢iiliirdii va ¢ox vaxt ticaratda
pul vahidi kimi istifads olunurdu. Yiiksak dairalar biri-birilarina
moahz ipak pargalar hadiyya edirdilar. Dahi Azarbaycan sairi
Nizami Gancavi asarlarinds ipak pargalarin genis cesidlari (at-
las, zarbafta, diba, parniyan qumas, gurcesm ipayi, sustar ipayi
va s.) [3, s.40] hagqinda malumat verir. Sair “Leyli vo Macnun”
asarinda ipayin dayarini asagidaki misra ils ifads edir:

Sahligin geyimi atlassa agar,

Yanagin yaninda samana banzar [5, s.147].

XIX-XX osrlarde ds miixtslif ipak pargalardan geyimlar
vo moisat asyalar1 hazirlanirdi. Hazirlanan moaisat asyalar:
sirasinda bogcalarin da 6ziinamaxsus yeri vardir. Milli Azar-
baycan Tarixi Muzeyinin Etnoqrafiya fondunda ¢ox sayda ipak
parcalardan tikilan bogc¢a niimunalari miihafizs edilir. Burada
miithafizs edilan bogc¢alarin demak olar ki, yarisi ya tam olaraq
ipak par¢adan, ya da ipak hissalarindan hazirlanmisdir.

Sillo bundlley

Historically, Azerbaijan has had favorable natural and geo-
graphical conditions for the development of sericulture. Due
to its economic importance, sericulture has played an impor-
tant role in the life and economy of the Azerbaijani people for
centuries. Azerbaijan has gained great fame for its high-quality
raw silk and silk fabrics since the early Middle Ages. As a result
of the increase in the demand for silk products in the domestic
and foreign markets, the art of silk weaving has become one of
the profitable fields, which has led to the high level of develop-
ment of this art field.

Due to the increase in demand for raw silk fabrics in the
domestic and foreign markets, their names (atlas, khara,
zarkhara, ganovuz, etc.) have come down to our time, and a
rich variety and typological types have been created. In the
19th century, traditional sericulture remained the main indus-
try in Azerbaijan. In the early 60s, sericulture reached its high-
est development stage here [14,s131]. During this period, the
city of Nukha (Sheki), which became the center of sericulture,
was one of the cities with the most intense production activity
in the south of Russia. 50,000 pounds of raw silk were pro-
cessed here every year [17,s5.161-165].

Silk has been the most valuable raw material for traditional
fabric production. Its value was measured in gold and was of-
ten used as a currency in trade. High circles gave each other silk
cloths. In his works, the genius Azerbaijani poet Nizami Gan-
javi provides information about a wide variety of silk fabrics
(atlas, zarbafa, diba, parniyan kamash, Gurjeshm silk, Shushtar
silk, etc.) [3, s.40]. The poet expresses the value of silk in the
work “Leyli and Majnun” with the following line:

If the robe of royalty is satin,

Like straw near the cheek [5, s.147].

In the 19th and 20th centuries, clothes and household items
were made from various silk fabrics. Among the prepared
household items, bouquets have a special place. In the Ethnog-
raphy Department of the National Museum of History of Azer-
baijan, a large number of samples of bundles made of silk fab-
rics are preserved. Almost half of the bundles preserved here
are made either entirely of silk fabric or of silk parts.



Ipak.
Olgiisii: 110 x 114 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 4280

Qabul olunma tarixi:1956.
M.F.Axundovun ailasina maxsus.

Silk.

Size: 110 x 114 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 4280

Date of admission: 1956.

Belongs to the family of M.FA-
kundzade.

Atlaz. Cit.

Olgiisii: 76 x 83 sm.

XX osr.

EF inv. N2 9002

Qabul olunma tarixi: 1993.

Atlas. Chintz.

Size: 76 x 83 cm.

20th century.

EF inv. N2 9002

Date of admission: 1993.

Ipak. Qanovuz. Cit.
Olgiisii: 77 x 78 sm.

XX asrin Il yarisi.

EF inv. Ne 10040

Qabul olunma tarixi: 2022.

Silk. Taffeta. Chintz.

Size: 77 x 78 cm.

[T half of the 20th. century.
EF inv. Ne 10040

Date of admission: 2022.

Ipak. Satin.

Olgiisii: 81 x 81 sm.

XIX asr.

EF inv. Ne 6472

Qabul olunma tarixi: 1971.

Size: 81 x81 cm.

19th century.

EF inv. Ne 6472

Date of admission: 1971.
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Ipak.

Olgiisii: 80 x 82 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 2852

Qabul olunma tarixi: 1937.

Silk.

Size: 80 x 82 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 2852

Date of admission: 1937 .

Ipak. Qanovuz.
Olgiisii: 60 x 60 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 2120
Qabul olunma tarixi: 1937.

Silk. Taffeta

Size: 60 x 60 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2120

Date of admission: 1937.

Ipak. Pambigq. Satin.
Olgiisii: 112 x 114 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 5168

Qabul olunma tarixi: 1962.

Silk. Cotton. Satin.

Size: 112 x 114 cm.
Early 20th century.

EF inv. Ne 5168

Date of admission: 1962.
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Ipak. Satin.

Olgiisii: 89 x 98 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 9069

Qabul olunma tarixi: 1993.

Silk. Satin.

Size: 89 x 98 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 9069

Date of admission: 1993.

Ipak. Qanovuz. Satin.

Olgiisii: 94 x 93 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 1771

Qabul olunma tarixi: 1936.

Silk. Taffeta. Satin.

Size: 94 x 93 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 1771

Date of admission: 1936.

Ipak. Qanovuz. Cit. Qarabag.
Mohiir boggasi

Olgiisii: 35 x 34 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 4753

Qabul olunma tarixi: 1961.

Silk. Taffeta. Chintz.( Kara-
bakh). Mohur bundle.

Size: 35x 34 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 4753

Date of admission: 1961.



Ipak. Méhiir bogcast.
Olgiisii: 33 x 33 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 2742
Qabul olunma tarixi:1938.

Silk. Mohur bundle.

Size: 33 x 33 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2742

Date of admission: 1938.

Ipak.

Olgiisii: 73 x 76 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8720

Qabul olunma tarixi: 1987.

Silk.

Size: 73 x 76 cm.

Late 19th- early 20th century.
EF inv. Ne 8720

Date of admission: 1987.

Ipak. Pambiq. Bez.
Olgiisii: 69 x 52,5 sm.
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Ipak.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 8195
Qobul olunma tarixi: 1980.

Silk. Cotton. Cloth.

Size: 69 x 52,5 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8195

Date of admission: 1980.

Ipak. Pambq.

Olgiisii: 71 x 72 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 3447

Qabul olunma tarixi: 1940.

Silk.Cotton.

Size: 71x 72 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 3447

Date of admission: 1940.

Olgiisii: 51 x 40 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 2547

Qabul olunma tarixi: 1938.

Silk.

Size: 51 x 40 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2547

Date of admission: 1938.

Ipak. Qanovuz. Méhiir bogcas.
Olgiisii: 38 x 38 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 2243

Qabul olunma tarixi: 1937.

Silk. Taffeta. Mohur bundle.
Size: 38 x 38 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2243

Date of admission: 1937.
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Ipak. Qanovuz. Méhiir boggasi
Olgiisii: 32 x 33 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 2244

Qabul olunma tarixi: 1937.

Silk. Taffeta. Mohur bundle.
Size: 32 x 33 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2244

Date of admission: 1937.

Atlaz. Qanovuz.

Olgiisii: 112 x 78 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 1689

Qabul olunma tarixi: 1936.

Atlas. Taffeta.

Size:112 x 78 cm.

Early 20th century.

EF inv. N2 1689

Date of admission: 1936.

Ipak. Cakart. (Ozbakstan).
Olgiisii: 87 x 88 sm.

XX asrin avvali.

EF inv.Ne 10025

Qobul olunma tarixi: 2020.

Silk. Cakart. (Uzbekistan).
Size: 87 x 88 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 10025

Date of admission: 2020.

Ipak. Satin. Méhiir bégcas.
Olgiisii: 27 x 30 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 5281

Qobul olunma tarixi: 1963.

Silk. Satin. Mohur bundle.
Size: 27 x 30 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 5281

Date of admission: 1963.

Ipak. Satin. (Qarabag). Méhiir

bégcasi.

Olgiisii: 35,5 x 39,5 sm.
XIX asrin sonu.

EF inv. Ne 5279

Qabul olunma tarixi: 1963.

Silk. Satin. (Karabagh). Mohur

bundle.

Size: 35 x 39,5 cm.

Late 19th century.

EF inv. Ne 5279

Date of admission: 1963.

Ipak. Atlaz. Méhiir bégcast.
Olgiisii: 31 x 28 sm.

XIX asr.

EF inv. Ne 2376

Qabul olunma tarixi: 1937.

Silk. Atlas. Mohur bundle.
Size: 31x28 cm.

19th century.

EF inv. Ne 2376

Date of admission: 1937.
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Ipak.

Olgiisii: 63 x 71 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 9003

Qabul orunma tarixi: 1993.

Silk.

Size: 63 x 71 cm.

Early 20th century.

EF inv. N2 9003

Date of admission: 1993.

Ipak. Qanovuz. Satin. Méhiir
bégcgasi.

Olgiisii: 38 x 43 sm.

XIX asr.

EF inv. N2 2246

Qabul olunma tarixi: 1937.

Silk. Taffeta. Satin. Mohur
bundle.

Size: 38 x 43 cm.

19th century.

EF inv. Ne 2246

Date of admission: 1937.

Ipak. Satin.

Olgiisii: 92 x 84 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 4097

Qobul olunma tarixi: 1954.

Silk. Satin.

Size: 92 x 84 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 4097

Date of admission: 1954.
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Ipak. Satin.

Olgiisii: 92 x 84 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 4097

Qabul olunma tarixi: 1954.

Silk. Satin.

Size: 92 x 84 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 4097

Date of admission: 1954.

Atlaz. Qanovuz. (Qarabag).
Mo6hiir bogcasi.

Olgiisii: 38 x 36 sm.

XIX asrin sonu.

EF inv. Ne 5282

Qabul olunma tarixi: 1963.

Atlas. Taffeta. ( Karabakh).
Mohur bundle.

Size: 38 x 36 cm.

Late 19th century.

EF inv. Ne 5282

Date of admission: 1963.

Atlaz. Tirma. Giilabatin.
Olgiisii: 67 x 67 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 1620

Qabul olunma tarixi: 1936.

Atlas. Termeh. Qold thread
embroidery.

Size: 67 x 67 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 1620

Date of admission: 1936.



Ipak. Satin.

Olgiisii: 79 x 79 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 128

Qabul olunma tarixi: 1931.

Atlaz. Satin.

Olgiisii: 81 x 75 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 1743

Qabul olunma tarixi: 1936.

- TR
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Silk. Satin.

Size: 79 x 79 cm.

Early 20th century.

EF inv. N2 128

Date of admission: 1931.

Atlas. Satin.

Size: 81 x 75 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 1743

Date of admission: 1936
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Atlaz. Pambigq. (Qarabag).
Olgiisii: 93 x 77 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 4021

Qabul olunma tarixi: 1954.

Atlas. Cotton. (Karabakh).
Size: 93 x 77 cm.
Late 19th - early 20th century.

EF inv. N2 4021 Atlaz. Satin.
Date of admission: 1954. Olgiisii: 91 x 65 sm.
XIX asr.

EF inv. N2 1636
Qabul olunma tarixi: 1936.

Atlas. Satin.
Size: 91 x 65 cm.
19th century.
Ipak. Xara. Pambiq. Méhiir bogcast. EF inv. Ne 1636
Olciisii: 32 x 27 sm. Date of admission: 1936.
XX asrin avvali.
EF. inv. Ne 6545
Qabul olunma tarixi: 1971.

Silk. Moire. Cotton. Mohur bundle.
Size: 32 x 27 cm.

Early 20th century.

EF. Inv. Ne 6545

Date of admission: 1971.




Dataqo bogoalat

MATM-in boggca kolleksiyasinda daray1 par¢adan hazirlan-
mis nimunsalara da rast galinir. Toxuma texnikas1 baximindan
tafta ilo oxsar olan ipak parcalarin genis yayilmis névlarindan
biri do daray1 olmusdur. XIX asrda bu parca istehsalinda Sa-
max1, Ganca va Susa saharlari mithiim rol oynayirdi. Samaxinin
mov va darayisi an yuksak keyfiyyatli parcalar sayilirdi. Daray:
parca zolagl va zolaglarin saquli kesismasinden amala galan
naxislardan ibaratdir.

Daray1 parcadan fits, bogca vo bu kimi, maisat asyalari
hazirlanirdi. Muzeyin Etnoqgarfiya fondunda daray1 par¢adan
olan miixtalif 6l¢lide bog¢a niimunalari gorunub saxlanilir.

Datag) bundloy

There are also examples made of darayi fabric in the collec-
tion of the MATM. One of the widespread types of silk fabrics,
similar to taffeta in terms of weaving technique, was the comb.
In the 19th century, the cities of Shamakhi, Ganja and Shusha
played an important role in the production of this fabric. Sham-
akhi’s mulberry and comb were considered the highest quali-
ty fabrics. The combed fabric consists of stripes and patterns
formed by the vertical intersection of stripes.

Household items were made from fine cloth such as fitas,
bundles and the like. In the Museum’s Ethnography depart-
memt, samples of different sizes of bundles made of darayi
fabric are preserved.
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Daray!1.

Olgiisii: 101 x 101 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8016

Qabul olunma tarixi: 1978.

Daray!1.

Size: 101 x 101 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 8016

Date of admission: 1978.

Daray:1. Cit.

Olgiisii: 95 x 103 sm.

XIX asrin sonu.

EF inv. Ne 6664

Qabul olunma tarixi: 1971.

Daray1. Chintz.

Size: 95 x 103 cm.

Late 19th century.

EF inv. Ne 6664.

Date of admission: 1971.

Ikat. Cit. Satin.

Olgiisii: 100 x 100 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 6775

Qabul olunma tarixi: 1971.

Ikat. Chintz. Satin.

Size: 100 x 100 cm.
Early 20th century.

EF inv. Ne 6775

Date of admission: 1971.
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Darayi. Pambigq.

Olgiisii: 72 x 74 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 7158

Qabul olunma tarixi: 1973.

Daray1. Cotton.

Size: 72 x 74 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 7158

Date of admission: 1973.

Darayi. Qanovuz. Pambigq.
Olgiisii: 65 x 63 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 7779
Qabul olunma tarixi: 1975.

Daray:. Taffeta. Cotton.

Size: 65 x 63 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 7779

Date of admission: 1975.

Daray1. Qanovuz. Satin.
Olgiisii: 95 x 92 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 8772
Qabul olunma tarixi: 1988.

Daray:. Taffeta. Satin.

Size: 95x 92 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8772

Date of admission: 1988.
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Darayu. Satin. Cit.

Olgiisii: 98 x 84 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 9707

Qobul olunma tarixi: 2011.

Daray:1. Satin. Chintz.
Size: 98 x 84 cm.

20th century.

EF inv. Ne 9707

Date of admission: 2011.

Darayu. ipak. Satin.

Olgiisii: 114 x 111 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 2687

Qabul olunma tarixi: 1938.

Darayu. Silk. Satin.

Size: 114 x 111 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2687

Date of admission: 1938.

Darayu. Ipak.

Olgiisii: 94 x 96 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 4266

Qoabul olunma tarixi: 1955.

Darayu. Silk.

Size: 94 x 96 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 4266

Date of admission: 1955.
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Daray1.Cit. Satin. M6hiir boggasi
Olgiisii: 41 x 45 sm.

XX asrin ortalari.

EF inv. N2 6871

Qabul olunma tarixi: 1972.

Daray. Chintz Satin. Mohur bundle.
Size: 41 x 45 cm.

Mid 20th century.

EF inv. N2 6871

Date of admission: 1972.

Darayi. Pambiq.

Olgiisii: 83 x 93 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv.Ne 6110

Qobul olunma tarixi: 1969.

Daray1. Cotton.

Size: 83 x 93 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 6110

Date of admission: 1969.

Darayi. Pambigq.

Olgiisii: 83 x 92 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 6111

Qoabul olunma tarixi: 1969.

Daray1. Catton.

Size: 83 x 92 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 6111

Date of admission: 1969.

Daray:. Cit. Satin. ( Saki). Méhiir
boggasi

Olciisii: 48 x 46 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali

EF inv. Ne 6870

Qoabul olunma tarixi: 1972.

Daray:. Chintz. Satin. (Shaki). Mo-
hur bundle.

Size: 48 x 46 cm.

Late 19th - early 20th century.

EF inv. N2 6870

Date of admission: 1972.
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Darayn. Ipak.

Olgiisii: 62 x 58 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 4219

Qabul olunma tarixi:1955.

Darayu. Silk.

Size: 62 x 58 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 4219

Date of admission: 1955.

Daray1. Pambiq.

Olgtisii: 74 x 74 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8244

Qoabul olunma tarixi: 1982.

Daray:1. Cotton.

Size: 74 x 74 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8244

Date of admission: 1982.

Daray1. Pambiq.

Olgiisii: 97 x 97 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EFinv.Ne 6121

Qoabul olunma tarixi: 1969.

Daray1. Cotton.

Size: 97 x 97 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 6121

Date of admission: 1969.
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Daray1. Bez.
Olgiisii : 94 x 88 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 8669
Qoabul olunma tarixi: 1987.

Daray:1. Cloth.

Size: 94 x 88 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8669

Date of admission: 1987.

Daray1.

Olgiisii: 59 x 58 sm.

XIX asrin sonu — XX asrin avvali.
EF inv. N2 8750

Qoabul olunma tarixi: 1987.

Darayt1.

Size: 59 x 58 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 8750

Date of admission: 1987.

Daray1. Qanovuz. Satin.

Olgiisii: 78 x 73 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali..
EF inv. Ne 8758

Qabul olunma tarixi: 1988.

Daray:. Taffeta. Satin.

Size: 78 x 73 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8758

Date of admission: 1988.

Qolomka begoaler

- gy -

Muzeyds miihafiza edilon boggalara goaleamkar parcalardan
hazirlanmis boggalar da daxildir. Orta asrlarde Azarbaycanin
galomkar parg¢a istehsali markazlari arasinda ananavi pambiqgiliq
moarkazlari sayillan Tebriz, Marand, Maraga, Nax¢ivan, Ordubad,
Ganca xiisusila farqlanirdi [14, s.74]. Fars dilinda galem va kar s6-
zlarindan yaranib va “galom sanati” demakdir. Qaloemkar namazlgq,
stifra, pards, dosmal va s. yaxin ke¢cmisda maisatds an zaruri lavazi-
mat sayilirdi. Qalemkar sanatkarlar naxislari six toxunuslu pambiq
parca iizarinda tabii boyaqglarla islayirdilar. Estetik cohatdan go6zal
goriiniise malik galemkar parcalarinin bazadilmasi liglin miixtalif
naxis formalarina malik olan galiblardan isrtifads edirdilar. Qalom-
kar mamulatlar ¢ox zaman adadi qaydada toxunurdu va sonradan
lizarina muxtalif naxis motivlari vururdular. Qalamkarliq sanatinda
ham stijetli, ham da ornamental naxis motivlarindan genis istifada
olunmusdur [1, s.458]. Cox vaxt bu parcalarin ksnarlarinda dini
kalamlar, Quran ayalari yazirdilar. Etnoqrafiya fondunda galomkar
bogcalar arasinda bela niimunaslara rast galmak olar (EF inv.1682,
EF inv. 7691, EF inv. 8491, EF inv. 7136 va s.).

Qalomkar parcalarda ornament naxis niimunalari arasinda buta,
génga, zanbaq, budaq, badam, sarv agaci va b. bazak motivlarina
daha cox tasadiif edilirdi.

Qulombeat bundloy

Among the bundles preserved in the museum are also vases
made of pencil cloth. In the Middle Ages, Tabriz, Marand, Maragha,
Nakhchivan, Ordubad, and Ganja, which are considered traditional
centers of cotton production, were particularly distinguished among
the centers of production of woolen cloth in Azerbaijan [14, s.74]. It
is derived from the words kalan and kar in Persian and means “the
art of the pen”. Kalamkar prayer, table, curtain, handkerchief, etc.
in the recent past, it was considered the most necessary household
item. Pen artists worked with natural dyes on tightly woven cotton
fabric. They used molds with different patterns to decorate the aes-
thetically beautiful pencil pieces. Pen products were often woven
in a numerical order, and then various pattern motifs were applied
to them. In the art of penmanship, both plot and ornamental motifs
were widely use [1,5.458]. They often wrote religious sayings and
verses of the Koran on the edges of these pieces. Such examples can
be found in the ethnographic departmen among kalamkar bundles
(EF inv. 1682, EF inv. 7691, EF inv. 8491, EF inv. 7136 etc.).

Among the examples of ornament patterns in the kalamkar fab-
rics are bush, bud, lily, branch, almond, cypress tree, etc. decoration
motifs were more common.
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(Baku).

Size: 128 x 114 cm.

20th century.
28105

Date of admission: 1979.
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Qalomkar. (Bakai).
Olgiisii: 128 x 114 sm.
XX asr

EF inv. N

Qalamkar.

EF inv. N
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Qalomkar. (Baki).
Olgiisii: 90 x 90 sm.
XIX asr.

EF inv. Ne 7575

Qobul olunma tarixi: 1975.

Qalamkar. (Baku).

Size: 90 x 90 cm.

19th century.

EF inv. Ne 7575

Date of admission: 1975.

Qalomkar.

Olgiisii: 100 x 95 sm.

XIX asr.

EF inv. Ne 7691

Qabul olunma tarixi: 1975.

Qalamkar.

Size: 100 x 95 cm.

19th century.

EF inv. Ne 7691

Date of admission: 1975.

Qalamkar. (Isfahan).
Olgiisii: 109 x 98 sm.
XX asr.

EF inv. N2 8459

Qabul olunma tarixi: 1984.

Qalamkar. (Isfahan).
Size: 109 x 98 cm.

20th century.

EF inv. Ne 8459

Date of admission: 1984.

Qalamkar. (isfahan).

Olciisii: 100 x 114 sm.

XIX asrin sonu.

EF inv. Ne 8511

Qabul olunma tarixi: 1984.

Uzerinda arabca “ Ya Raziqul-ibad.
Miisabih kar vey mehr xan, atayi-nur.-
EY qullarin ruzi verani. Sanki ay xon-
¢as1 v nur baxs edandir.

Qalamkar. (Isfahan).

Size: 100 x 114 cm.

Late 19th century.

EF inv. Ne 8511

Date of admission: 1984 .

Thera iz an inscription in Arabian “ Ya
Raziqul-ibad.Miisabih kar vey mehr
xan, atayi-nur”which means” O Giver
of sustenance/ As if the moon tray
(khoncha) and the giver of light”.

Qalamkar.

Olgiisii: 97 x 78 sm.

XIX asr.

EF inv. Ne 8775

Qabul olunma tarixi: 1988.

Qalamkar.

Size: 97 x 78 cm.

19th century.

EF inv. Ne 8775

Date of admission: 1988.

Qalamkar.

Ipak. Cit.

Olciisii: 107 x 97 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 8848

Qabul olunma tarixi: 1989.

Gorkamli bastekar U.Hacibaylinin anasi
Sirin xanima maxsus.

Qalamkar.

Silk. Chintz.

Size: 107 x 97 cm.

20th century.

EF inv. Ne 8848

Date of admission: 1989.

It belongs to Shirin Khanum, the mother
of the famous composer U. Hajibeyli.



Qalamkar.

Olgiisii: 94 x 107 sm.

XX asr.

EF inv. N2 9000

Qoabul olunma tarixi: 1991.

Qalamkar.

Size: 94 x 107 cm.

20th century.

EF inv. N2 9000

Date of admission:1991.

Qalomkar. (Baki).

Cit.

Olgiisii: 42 x 68 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 7583

Qoabul olunma tarixi: 1975.

Qalamkar. (Baku).
Chintz.

Size: 42 x 68 cm.

20th century.

EF inv. Ne 7583

Date of admission: 1975.

Qalamkar.

Pambig.

Olgiisii: 73 x 69 sm

XX asr.

EF inv. N2 7136

Qabul olunma tarixi: 1973.

Qalamkar.

Cotton.

Size: 73 x 69 cm.

20th century.

EF inv. Ne 7136

Date of admission: 1973.

Qalamkar.

Olgiisii: 110 x 107 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 1682

Qabul olunma tarixi: 1936.
Konarinda orab olifbasi ilo
miisabih kar vey mehr xan, ata-
yi-nur” yazilmisdir. Tarciimasi:
“sanki ay xoncasi va nur baxs
edondir”.

«

Qalamkar.

Size: 110 x 107 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 1682.

Date of admission: 1936.

There iz an inscription in Arabi-
an “miisabih kar vey mehr xan,
atayi-nur” Which means” as if
the moon khoncha (tray) and the
giver of light”.

Qalamkar.

Olgiisii: 94 x 97 sm.

XIX asr.

EF inv. Ne 2349

Qabul olunma tarixi: 1936.

Qalambkar.

Size: 94 x 97 cm.

19th century.

EF inv. Ne 2349

Date of admission: 1936.

Qalamkar.

Olgiisii: 40 x 42 sm.

XX asr.

EF inv. N2 2970

Qabul olunma tarixi: 1939.

Qalamkar.

Size: 40 x 42 cm.

20th century.

EF inv. Ne 2970

Date of admission: 1939.



Qalamkar.

Olciisii: 106 x 98 sm.
XX asr.

EF inv. Ne 3170

Qoabul olunma tarixi:1940.

Qalamkar.

Size: 106 X 98 cm.

20th century.

EF inv. N2 3170

Date of admission: 1940.

Qalamkar. ( Naxgivan ).
Qanovuz.

Olgiisii: 116 x 116 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 6133

Qoabul olunma tarixi:1969

Qalamkar. ( Nakhchivan).

Taffeta.

Size: 116 x 116 sm.
Early 20th century.

EF inv. N2 6133

Date of admission: 1969.

Qalamkar.

Olgiisii: 96 x 97 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 7134

Qoabul olunma tarixi:1973.

Qalamkar.

Size: 96 x 97 cm.

20th century.

EF inv. Ne 7134

Date of admission: 1973

Qalamkar.

Olgiisii: 64 x 63 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 7135

Qabul olunma tarixi:1973.

Qalamkar.

Size: 64 x 63 cm.

20th century.

EF inv. Ne 7135

Date of admission: 1973.

Qalamkar.

Olciisii: 112 x 101 sm.

XX asr.

EF inv. N2 7766

Qobul olunma tarixi: 1975

Qalamkar.

Size:112x 101 cm.

20th century.

EF inv.Ne 7766

Date of admission: 1975.

Qalamkar. (Saki).

Cit.

Olciisii: 102 x 92 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 8467

Qoabul olunma tarixi: 1984.

Qalamkar. (Shaki).
Chintz.

Size: 102 x92 cm.

20th century.

EF inv. Ne 8467

Date of admission: 1984.



Qalamkar.

Olgiisii: 101 x 97 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 7801

Qabul olunma tarixi: 1976.

Qalamkar.

Size: 101 x 97 cm.

20th century.

EF inv. Ne 7801

Date of admission: 1976.

Qalamkar. (Baki).

Olgiisii: 99 x 103,5 sm.

XX asr.

HXOF inv. Ne 5438

Qoabul olunma tarixi:1976.
Bogca Azarbaycanin mashur
bastakar1 Agabaci Rzayevanin
anasina maxsus olmusdur.

Qalamkar. (Baku).

Size: 99x103,5 cm.

20th century.

PMOF inv. Ne 5438

Date of admission: 1976.

The bundle belonged to fa-
mous Azerbaijani compositor
Aghabadji Rzayeva”’s mother.

Qalamkar.

Olgiisii: 96 x 107 sm.

XX asr.

EF inv. N2 8749

Qobul olunma tarixi: 1987.

Qalamkar.

Size: 96 x 107 cm.

20th century.

EF inv. N2 8749

Date of admission: 1987.

Qalamkar.

Cit.

Olgiisii: 99 x 103,5 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin
avvali.

EF inv. Ne 7830

Qabul olunma tarixi: 1976.

Qalamkar.

Chintz.

Size: 99 x 103,5 cm.

Late 19th -early 20th cen-
tury.

EF inv. Ne 7830

Date of admission: 1976.

Qalamkar.

Olgiisii: 84 x 91,4 sm.

XX osr.

EF inv. Ne 7800

Qobul olunma tarixi:1976.

Qalamkar.

Size :84x91,4 cm.

20th century.

EF inv. Ne 7800

Date of admission: 1976.
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Bogcalardan bazilori qurama tisulii ile hazirlanmisdir. Azar-
baycanin dekorativ-tatbiqi sanat niimunalari arasinda rangarang
va handasi ornamentli naxislarin tstiinliik tagkil etdiyi qurama
tsullu badii tikma néviiniin 6ziinamaxsus yeri vardir. 9vvallar
gonaat magqgsadils istifada olunan qurama tikmali parcalar son-
ralar badii senatkarliq niimunalarina ¢evrilmisdir. Bu tikma novi
Azarbaycanin muxtalif bolgslari arasinda farqli adlarla maghur-
lasmigdir.

Muzeyin kolleksiyasinda asasan iki ndv quramalara rast
golinir: 1. Muxtalif par¢a novlarinden hazirlanan; 2. Eyni parca
noviiniin farqgli cesidlarindan hazirlanan [16, s.4]. Quramanin
tikilmasinda asasan ipak, maxmar; ¢it, yun, pambiq parc¢alardan
istifade olunurdu. Qurama tikmalari toxminan eyni 6lgtili miix-
talif rengli pargalarin biri-birina tikilmasi ile hazirlanir.

Etnografiya fondunda qurama tisulu ils tikilmis 100-dan artiq
miixtalif tayinathh maisat asyalar1 vardir ki, onlardan 40 yaxini
bogcadir. Miixtalif par¢ca novlerinden hazirlanmis bu bogcalar
gozal bir rang hormoniyasina malikdir.

Bundloy bronv pildwor
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Some of the bundles are made by patchwork method. Among
the examples of decorative and applied art of Azerbaijan, there
is a special place for the type of artistic embroidery with the
patchwork method, which is dominated by patterns with colorful
and geometric ornaments. The patchwork embroidered fabrics,
which were previously used for thrift purposes, later became ex-
amples of artistic craftsmanship. This type of embroidery is pop-
ular in different regions of Azerbaijan under different names.

In the museum’s collection, there are mainly two types of
patchwork: 1. Made of different types of fabric; 2. Made from dif-
ferent varieties of the same type of fabric [16, s.4]. Silk, velvet,
chit, wool, cotton fabrics were mainly used in the construction of
the patchwork. patchwork embroideries are made by sewing to-
gether pieces of different colors of approximately the same size.

The ethnographic department contains more than 100 house-
hold items of various purposes, made by the method of patch-
work, of which about 40 are bundles. These bundles made of dif-
ferent types of fabric have a beautiful color harmony.

Qurama. (Samaxi).

Pilak tikma. Ipak. Yun. Moxmar.
Olgiisii: 73 x 73 sm.

XIX asr.

EF inv. N2 1466

Qabul olunma tarixi: 1933.

Patchwork. (Shamakhi).
Sequin embroidery. Silk. Wool.
Velvet.

Size: 73 x 73 cm.

19th century.

EF inv. N2 1466

Date of admission:1933.

Qurama. (Samaxi).

ipak. Satin.

Olgiisii: 56 x 42 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 1663

Qoabul olunma tarixi: 1936.

Patchwork. (Shamakhi).
Silk. Satin.

Size: 56 x 42 sm.

Early 20th century.

EF inv. N2 1663

Date of admission: 1936.

Qurama. (Samaxi).
Zoarxara. Atlaz. Maxmar.
Olgiisii: 65 x 58 sm.

XIX asr.

EF inv. Ne 2189

Qoabul olunma tarixi: 1937.

Patchwork. (Shamakhi).
Brocade. Atlas. Velvet.
Size: 65 x 58 cm.

19th century.

EF inv. N2 2189

Date of admission: 1937.



Qurama. (Quba).

Zarxara. Qanovuz.

Olgiisii: 76 x 80 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 2259

Qabul olunma tarixi: 1937.

Patchwork. (Quba).

Brocade. Tafetta.

Size: 76 x 80 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv.Ne 2259

Date of admission: 1937.

Qurama. Patchwork.

Zorxara. Qanovuz. Ipak. Brocade. Taffeta. Silk.

Olciisii: 94 x 94 sm. Size: 94 x 94 cm.

XX asr. 20th century.

EF inv. Ne 5616 EF inv. N2 5616

Qoabul olunma tarixi: 1965. Date of admission:1965.

[.V.Stalinin 70 illilyi yubleyi miin- The bundle was presented to the

sibatilo V..Lenin adina Markazi Central Muzeum named after V.I.

] muzeya hadiyys edilmis, sonradan Lenin on the occasion of the 70th

Qurama. _(,S'amax1.). P atchwo.r k. (Sh.amakhl). Milli Azarbaycan Tarixi Muzeyina anniversary of L.V.Stalin It was la-
Qanovuz. Ipak. Satin. Taffeta. Silk. Satin. tohvil verilmisdir. ter handed over to the National
Olctisti: 90 x 90 sm. Size: 90 x 90 cm. Muzeum of History of Azerbaijan.
XX asrin avvali. Early 20th century.
EF inv. N2 4622 EF inv. N2 4622
Qoabul olunma tarixi: 1959. Date of admission:1959.



Qurama. (Baki).

Satin. Katan.

Olgiisii: 73 x 77 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 5959

Qabul olunma tarixi: 1968.

Qurama. (Baki).

Zarxara. Cit. Qanovuz.
Olgiisii: 79 x 76 sm.

XX asr.

EF inv .Ne 7902

Qoabul olunma tarixi: 1977.

e Ry
L

Patchwork. (Baku).

Satin. Linen.

Size: 73x 77 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 5959,

Date of admission: 1968.

Patchwork. (Baku).
Brocade. Chintz. Taffeta.
Size: 79 x 76 cm.

20th century.

EF inv.N2 7902

Date of admission:1977.
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Qurama. (Bakai).

Zorxara. Qanovuz. Zarbafta.
Olgiisii: 94 x 91 sm.

XX asr.

EF inv. N2 6471

Qabul olunma tarixi: 1970.

Patchwork. (Baku).
Brocade. Taffeta. Gold lace.
Size: 94 x 91 cm.

20th century.

EF inv. Ne 6471

Date of admission: 1970.

Qurama.

Qanovuz. Cit. Satin.
Olgiisii: 76 x 74 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 6543

Qabul olunma tarixi: 1971.

Patchwork.

Taffeta. Chintz. Satin.
Size: 76 x 74 cm.

20th century.

EF inv. Ne 6543

Date of admission: 1971.

LE] i' '-
¥

Qurama. (Baki).

Ipak.

Olgiisii: 65 x 65 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 8263

Qoabul olunma tarixi: 1982.

Patchwork. (Baku).
Silk.

Size: 65 x 65 cm.

20th century.

EF inv. N2 8263

Date of admission: 1982.

Qurama.

Zorxara. Tafta. Satin.
Olciisii: 87 x 87 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 8404

Qabul olunma tarixi:1983.

Patchwork.

Brocade. Taffeta. Satin.
Size: 87 x 87 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 8404

Date of admission:1983.



Qurama. (Qarabag).

Cit.

Olciisii: 105 x 107 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 8847

Qabul olunma tarixi: 1989.

Gorkamli bastekar U.Hacibaylinin anasi
Sirin xanima maxsus.

Patchwork. (Karabakh).

Chintz.

Size: 105x 107 cm.

20th century.

EF inv. Ne 8847

Date of admission: 1989.

It belongs to Shirin Khanum, the mother
of the famous composer U. Hajibeyli.

Qurama. (Baki).
Sal. Cit.

Olgiisii: 80 x 82 sm.
XX asr.

EF inv. N2 8422

Qabul olunma tarixi: 1984.

Patchwork. (Baku).
Shawl. Chintz.

Size: 80 x 82 cm.

20th century:.

EF inv. Ne 8422

Date of admission: 1984.

Qurama.

Zorxara. Ipak.
Olgiisii: 82 x 82 sm.
XIX asrin sonu.

EF inv. N2 8575

Qabul olunma tarixi: 1985.

Patchwork.

Brocade. Silk.

Size: 82 x 82 cm.

Late 19th century.

EF inv. Ne 8575

Date of admission: 1985.
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Qurama.

Zarxara. Qanovuz. Cit.
Olgiisii: 79 x 82 sm.

XX asr.

EF inv. N2 9445

Qoabul olunma tarixi: 2008.

Patchwork.

Brocade. Taffeta. Chintz.
Size: 79 x 82 cm

20th century.

EF inv. N2 9445

Date of admission: 2008.

Qurama. (Baki).

Zarxara. Qanovuz. Zarbafta.
Olciisii: 94 x 91 sm.

XX asr.

EF inv. N2 6471

Qabul olunma tarixi: 1970.

Patchwork. (Baku).
Brocade. Taffeta. Gold lace.
Size: 94 x 91 cm.

20th century.

EF inv. Ne 6471

Date of admission: 1970.

Qurama. (Baki).

Maxmar. Ipak. Cit.

Olgiisti: 115x 115 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 4709

Qoabul olunma tarixi: 1959.

Patchwork. (Baku).
Velvet. Silk. Chintz.
Size:115x 115 cm.

20th century.

EF inv. N2 4709

Date of admission: 1959.



Qurama.

Atlaz. Satin.

Olgiisii: 75 x 75 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin
avvali.

EF inv. N2 8980

Qobul olunma tarixi:
1993.

Patchwork.

Atlas. Satin.

Size: 75 x 75 cm.

Late 19th - early 20th
century.

EF inv. Ne 8980

Date of admission: 1993.

Qurama. (Qazax).
Pambigq. Ipak.
Olgiisii: 78 x 85 sm.
XX asr.

EF inv. Ne 2729

Qabul olunma tarixi:1938.

Patchwork. (Kazakh).
Cotton. Silk.

Size: 78 x 85 cm.

20th century.

EF inv. N2 2729

Date of admission: 1938.

Qurama. (Qarabag).

Yun. Qanovuz. Cit.

Olctisii: 45 x 45 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 5957

Qabul olunma tarixi: 1963.

Patchwork. (Karabagh).
Wool. Taffeta. Chintz.
Size: 45 x 45 cm.

20th century.

EF inv. Ne 5957

Date of admission: 1963.



Qurama.

Satin.

Olgiisii: 47x 49 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 4294

Qabul olunma tarixi:1956.
M.F.Axundovun ailasina maxsus.

Patchwork.
Satin.

Size: 47 x 49 cm.
20th century.

EF inv. Ne 4294

Qurama.

Qanovuz. Cit. Satin.
Olciisii: 79,5 x 79,5 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 7299

Qabul olunma tarixi: 1974.

Patchwork.
Taffeta. Chintz. Satin.
Size: 79,5 x 79,5 cm.

Date of admission: 1956.
Belonged to M.F.Akundzade”s family.

20th century.
EF inv. Ne 7299
Date of admission: 1974.

Qurama. (Samaxi). Quran bogcasi.
Ipak. Satin. Qanovuz.

Olgiisii: 45 x 43,5 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 1441

Qobul olunma tarixi:1933.

Qurama.

Ipak. Maxmar. Kemxa.

Olgiisii: 56 x 56 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 3794

Patchwork. (Shamkhi). Koran bundle.
Qoabul olunma tarixi: 1948.

Silk. Satin. Taffeta.

Size: 45 x 43,5 cm

Early 20th century.

EF inv. Ne 1441

Date of admission: 1933.

Patchwork.

Silk. Velvet. Kemha.

Size: 56 x 56 cm

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 3794

Date of admission: 1948.

Qurama. (Samaxi). Quran boggasi.
Atlaz. Zarxara. Qanovuz.

Olciisii: 44 x 43,5 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

Qurama. (Baki).

Satin. Cit.

Olgiisii: 72 x 77 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

i edlh=ihih. EF inv. Ne 5960

EF inv. Ne 1442
Qabul olunma tarixi:1933.
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Patchwork. (Shamkhi). Koran bundle.
Atlas. Brocade. Taffeta.

Size: 44 x 43,5 cm. . i th » if?f_; .?1.;1!?1;} H—.‘- Qabul olunma tarixi: 1968.
Late 19th - early 20th century. T - il _ ok -.Iﬂ., £ s - :.:!— € Patchwork. (Baku).
EF inv. Ne 1442 i PENTNY Satin. Chintz.
Date of admission: 1933. LE Size: 72 x 77 cm.
T k¥ X7 IT -::_ Late 19th - early 20th century.
e EF inv. Ne 5960

Date of admission: 1968.



\

A NN,
f%%‘g@!*\@f‘g
AR @
91O @KoM
}#;@\ #f 4},3.; *}' \
VARG @
VAVAWADK

by -!-ﬁ-t'?::h...

Qurama.

Ipak. Maxmar.

Olgiisii: 86 x 88 sm.

XX asr.

EF inv. N2 3560

Qabul olunma tarixi:1944.

Patchwork.

Silk. Velvet.

Size: 86 x 88 cm.

20th century.

EF inv. Ne 3560

Date of admission: 1944.

Qurama. (Qazax).
Ipak. Satin.

Olgiisii: 39 x 39 sm.
XX osr.

EF inv. N2 7190

Qobul olunma tarixi: 1973.

Patchwork. (Kazakh).
Silk. Satin.

Size: 39 x 39 cm.

20th century.

EF inv. Ne 7190

Date of admission: 1973.

Qurama.

Maxmar. ipak.
Olgiisii: 63 x 74 sm.
XX asr.

EF inv. N2 3169

Qabul olunma tarixi: 1940.

Patchwork.

Velvet. Silk.

Size: 63 x 74 cm.

20th century.

EF inv. N2 3169

Date of admission: 1940.
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Patchwork.

Silk. Tafta. Chintz.

Size: 53 x 55 cm.

20th century.

EF inv. Ne 5545

Date of admission: 1965.

Patchwork.

Silk. Tafta. Chintz.

Size: 53 x 55 cm.

20th century.

EF inv. Ne 5545

Date of admission: 1965.

Qurama.

Ipak. Atlaz.

Olgiisii: 58 x 58 sm.

XIX asrin sonu.

EF inv. N2 4287

Qabul olunma tarixi: 1956.
M.EAxundovun ailasina
MaXSUSs.

Patchwork.

Silk. Atlas.

Size: 58 x 58 cm.

Late 19th century.

EF inv. Ne 4287

Date of admission: 1956.
Belonged to M.FAkunzade”s
family.

Qurama. (Baka).

Zorxara. Ipak. Yun. Pambg.
Olciisii: 150 x 120 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 6264

Qabul olunma tarixi: 1970.

Patchwork. (Baku).
Brocade. Silk. Wool. Cotton.
Size: 150x 120 cm.

20th century.

EF inv. Ne 6264

Date of admission: 1970.



Qurama.

Qanavuz. Satin. Cit.

Olgiisii: 87x 91 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 7159

Qabul olunma tarixi: 1973.

Patchwork.

Taffeta. Satin. Chintz.

Size: 87 x 91 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 7159

Date of admission: 1973.

Qurama. ( Samaxi).

Maxmar. Qanovuz. Ipek. Pambig.

Olgiisii: 48 x 48 sm.

XIX asrin sonu.

EF inv. N2 4628

Qobul olunma tarixi: 1959.

Patchwork. (Shamakhi).
Velvet. Taffeta. Silk. Cotton.
Size: 48 x 48 cm.

Late 19th century.

EF inv. N2 4628

Date of admission: 1959.

Qurama. ($aki).

Ipak.

Olgiisii: 81 x 81 sm.

XX asr.

EF inv. N2 6428

Qabul olunma tarixi: 1970.

Patchwork. (Shaki).
Silk.

Size: 81 x 81 cm.

20th century.

EF inv. Ne 6428

Date of admission: 1970.

Qurama.

Komxa. Zarxara. Qanovuz. Mohiir

bogcasl.

Olciisii: 40 x 40 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N 6030

Qoabul olunma tarixi: 1969.

Patchwork.

Kemha. Brocade. Taffeta. Mohur

bundle.

Size: 40 x 40 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 6030

Date of admission: 1969.

Qurama.

Ipak.

Olgiisii: 75 x 75 sm.

XIX asrin sonu — XX asrin avvali.
EF inv. N2 8982

Qobul olunma tarixi: 1993.

Patchwork.

Silk.

Size: 75 x 75 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8982

Date of admission: 1993.

Qurama.

Ipak.

Olgiisii: 67 x 71 sm.

XIX asrin sonu — XX asrin avvali.
EF inv. Ne 4332

Qoabul olunma tarixi: 1956.

Patchwork.

Silk.

Size: 67 x71 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 4332

Date of admission: 1956.
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Qurama.

Ipak. Pambug.

Olciisii: 125 x 105 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 4717

Qabul olunma tarixi: 1961.

Patchwork.

Silk. Cotton.

Size: 125 x 105 cm.
Early 20th century.

EF inv.Ne 4717

Date of admission: 1961.

Qurama.
Ipak.
Olctisii: 120 x 128 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 7665
Qabul olunma tarixi: 1975.

Patchwork.

Silk.

Size: 120 x 128 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 7665

Date of admission: 1975.

Qurama. Mohiir boggast.
Qanovuz. Satin. Ipak.
Olctisii: 38 x 43 sm.

XIX asr.

EF inv. Ne 4619

Qabul olunma tarixi: 1937.

Patchwork. Mohur bunde.
Taffeta. Satin. Silk.

Size: 38 x43 cm.

19th century.

EF inv. N2 4619

Date of admission: 1937.
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Kataloqda tirma pargalardan ibarat boggcalar haqqinda
moalumat verilir. 9sasan Hindistanin Kesmir vilayatinda istehsal
edilon tirma yun par¢a mamulatinin an giymatli néviidiir. Iqtisa-
di alagalar zamani Azarbaycana gatirilon tirma pargalar ticarat-
do miihiim rol oynayirdi. Tirma parcalar haqqinda malumatlara
asiq yaradiciliginda, sair va yazigilarin asarlarinda da rast galinir.
Masalan, Nizami Gancavi asagidaki misrasi ils tirmanin bahali va
varlilara maxsus parca olmasina isara edir:

Na xazina yiganam, na da tirma geyanam,
Oz-halal zahmatimin ¢érayini yeyanam [6, 5.79].

MATM Etnoqrafiya fondunda tirms par¢adan tikilon 42 s.v.
bogca niimunasi qorunub saxlanilir Bu bogcalarin bazilari
biitovliikda tirmadan tikilmis (EF inv. 6832, EF inv. 8104, EF inv.
8791, EF inv. 8940, EF inv. 6583, EF inv. 4336, EF inv. 5670, EF
inv. 3181 va s.), bazilarinin isa tikilmasinds tirmadan kdba ola-
raq istifads edilmisdir ( EF inv. 8243, EF inv. 4335 va s.).

wndlley  Totmely

-

The catalog provides information about the bundles of termeh
fabrics. Mainly produced in the Kashmir region of India, termeh
is the most valuable type of woolen fabric. During the economic
relations, the cloths brought to Azerbaijan played an important
role in trade. Information about termeh fabrics can also be found
in the works of Ashiq, poets and writers. For example, Nizami
Ganja vi with the following verse indicates that tirma is an expen-
sive and rich cloth:

I neither hoard treasure, nor wear sackcloth,
I eat the bread of my self-righteous labor [6, 5.79].

In the Ethnography department of MATM, 42 samples of bun-
dle made of scrap cloth are preserved. Some of these sherds were
built entirely of adobe (EF inv. 6832, EF inv. 8104, EF inv. 8791,
EF inv. 8940, EF inv. 6583, EF inv. 4336, EF inv. 5670, EF inv. 3181,
etc.), and in the construction of some of them, a shovel was used
as a cube (EF inv. 8243, EF inv. 4335 etc.).



Tirmoa.(Saki).

Yun. Xara.

Olciisii: 67 x 64 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 8243

Qabul olunma tarixi: 1982.

Maarifci, ictimai xadim, pedaqoq D.
9fandiyevin ailesina maxsus olmusdur.

Termeh. (Shaki).

Wool. Moire.

Size: 67 x 64 cm.

Late 19th - early 20th century.

EF inv. Ne 8243

Date of admission:1982.

It belonged to the family of enlightener,
public figure, pedagogue R. Afandiyev.

BT JJ TR0

Tirmasal.

Yun. Pambigq.

Olciisii: 91 x 93 sm.

XX asrin [ yarist.

EF inv. N2 6832

Qobul olunma tarixi: 1971.

Tirma shawl.

Wool. Cotton.

Size: 91 x93 cm.

The 1st half of the 20th century.
EF inv. Ne 6832

Date of admission: 1971.

Tirmasal.

Yun. Qanovuz. Xara.
Olciisii: 68 x 70 sm.

EF inv. Ne 8104

Qoabul olunma tarixi: 1979.

Termeh shawl.

Wool. Taffeta. Moire.
Size: 68 x 70 cm.

EF inv. Ne 8104

Date of admission: 1979.

...........
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Tirma.

Yun. Qanovuz. Atlaz.
Olgiisii: 86 x 84,5 sm.

EF inv. Ne 8384

Qobul olunma tarixi: 1983.

Tirma.

Wool. Taffeta. Atlas.

Size: 86 x 84,5 cm.

EF inv. Ne 8384

Date of admission: 1983.

Tirma.

Yun. Satin.

Olgiisii: 209 x 234 sm.

XIX asrin sonu- XX asrin avvali.
EF inv. N2 5550

Qobul olunma tarixi: 1965.

Termeh.

Wool. Satin.

Size: 209 x 234 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 5550

Date of admission: 1965.

Tirma. Daray:1.
Olgiisii: 97 x 77 sm.
XIX asrin sonu — XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8791

Qobul olunma tarixi: 1989.

Termeh. Daray1.

Size: 97 x 77 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8791

Date of admission:1989.



Tirmagal.

Yun. ipak. Sarja.
Olgiisii: 76 x 72 sm.
EF inv. Ne 8940

Qabul olunma tarixi: 1991.

Termeh shawl.

Wool. Silk. Sarja.

Size: 76 x 72 cm.

EF inv. Ne 8940

Date of admission: 1991.

Tirma. (Baki) .
Yun.

Olciisti: 120 x 123.
EF inv. Ne 6238

Qobul olunma tarixi: 1970.

Termeh. (Baku).

Wool.

Size: 120 x 123 cm.

EF inv. N2 6238

Date of admission: 1970.

Tirma. (Saki).
Yun. Qanovuz.
Olgiisii: 59 x 61 sm.

XVIII asrin sonu - XIX asrin avvali.

EF inv. N2 4336
Qabul olunma tarixi: 1956.

Ictimai xadilm, dramaturg, maa-
rifci M.EAxundovun ailasina max-

Sus.

Termeh. (Shaki).
Wool. Tafetta.
Size: 59 x 61 cm.

Late 18th - early 19th century.

EF inv. N2 4336
Date of admission: 1956.

Tirmoa. (fravan).

Yun.

Olgiisii: 120 x 125 sm.
Hindistan. XIX asr.

EF inv. Ne 5670

Qobul olunma tarixi: 1958.

Termeh. (Yerevan).
Wool.

Size: 120 x 125 cm.
India. 19th century.

EF inv. N2 5670

Date of admission: 1958.

Tirmasal.

Olgiisii: 115,5 x 114 sm.
EF inv. N2 4136

Qabul olunma tarixi: 1955

Termeh shawl,

Size: 115,5x 114 cm.

EF inv. N2 4136

Date of admission: 1955.

Tirmagal. (Quba).

Yun.

Olgiisii: 110 x 104 sm.

EF inv. Ne 3181

Qobul olunma tarixi: 1940.

Termeh shawl. (Quba).
Wool.

Size: 110 x 104 cm.

EF inv. Ne 3181

Date of admission: 1940.

It belionged to public figure,
writer-playwrighte  enlightener
M.EAkhundzadeh.




Tirma. (Qarabag).

Yun.

Olciisii: 146 x 192 sm.

EF inv. Ne 2352

Qabul olunma tarixi: 1937.

Susadaki Qacarlar ailasine maxsus ol-
musdur.

Termeh. (Karabagh).

Wool.

Size: 146 x 192 cm.

EF inv. Ne 2352

Date of admission: 1937.

it belonged to Qajar family in Shusha.

o ,,'1-5_-.‘ L h"!'.,.]. --. i-"l

Tirmo. (Bakai).
ipak. Atlaz.
Olgiisii: 102 x 110 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 6583
Qoabul olunma tarixi: 1971.

Termeh. (Baku).

Silk. Atlas.

Size: 102 x 110 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 6583

Date of admission: 1971.

Tirmo. (Bakai).

Yun.

Olgiisii: 132 x 126 sm.

EF inv. Ne 6104

Qoabul olunma tarixi: 1968.
Bakili ailosinda istifade olunub.

Termeh. (Bakai).

Wool.

Size: 132 x 126 cm.

EF inv. Ne 6104

Date of admission: 1968.

[t was used in the Bakuli family.
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Tirma. (Baki).

Yun.

Olgiisii: 119 x 139 sm.

EF inv. Ne 6100

Qoabul olunma tarixi: 1969.
Bakili ailasindae istifade olunub.

Termeh. ( Baki ).

Wool.

Size: 119 x 139 cm.

EF inv. Ne 6100

Date of admission: 1969.

[t was used in the Bakuli family.

Tirma. ( Baki ).

Yun.

Olgiisii: 128 x 111 sm.

XIX sonu - XX asrin avvali
EF inv. Ne 6089

Qobul olunma tarixi: 1969.

Termeh. (Baku).

Wool.

Size: 128 x 111 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 6089

Date of admission: 1969.

Tirmagal. (Baki).

Yun. Ipak.

Olgiisii: 142 x 128 sm.

EF inv. Ne 7399

Qoabul olunma tarixi: 1974.

Termeh shawl. (Baki).
Wool. Silk.

Size: 142 x 128 cm.

EF inv. Ne 7399

Date of admission: 1974.
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Tirmagal.

Yun. Ipak.

Olctisii: 143 x 130 sm.

EF inv. N2 6881

Qabul olunma tarixi:1971.

Termeh shawl.

Wool. Silk.

Size: 143 x 130 cm.

EF inv. Ne 6881

Date of admission: 1971.

Tirmasal.

Yun.

Olgiisii: 111 x 107 sm.

XIX asrin II yarisi.

EF inv. Ne 9942

Qoabul olunma tarixi: 2016.

Termeh shawl.
Wool.
Size: 111 x107 cm.

The 2nd part of 19th century.

.EF inv. N2 9942
Date of admission: 2016.

Tirma.

Yun.

Olciisii: 133 x 137 sm.

EF inv. Ne 2004

Qoabul olunma tarixi: 1937.

Termeh.

Wool.

Size: 133 x1 37 cm.

EF inv. Ne 2004

Date of admission: 1937.
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Tirmasal.

Yun. Cit. Bez.

Olciisii: 90 x 97 sm.

EF inv. Ne 7397

Qabul olunma tarixi: 1974.

Termeh shawl.

Wool. Chintz. Coarse calico.
Size: 90 x 97 cm.

EF inv. Ne 7397

Date of admission: 1974.

Tirmo.

ipak.

Olgiisii: 57 x 47 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 4335

Qoabul olunma tarixi: 1956.

Termeh.

Silk.

Size: 57 x 47 sm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 4335

Date of admission: 1956.

Tirma. (Nax¢ivan). Méhiir
boggasi.

Qanovuz.

Olgiisii: 42 x 40 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 6031

Qoabul olunma tarixi: 1969.

Termeh. ( Nakhchivan).
Mohur bundle.

Taffeta.

Size: 42 x 40 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 6031

Date of admission: 1969.



Tirmasal. (Samaxi).

Yun. Pambag.

Olciisii: 86 x 97 sm.

EF inv. Ne 1451

Qoabul olunma tarixi: 1937.

Termeh shawl. (Shamakhi).

Wool. Cotton.

Size: 86 x 97 cm.

EF inv. Ne 1451

Date of admission: 1937.

Tirmo.

Zarxara.

Olgiisii: 78 x 75 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 10037

Qoabul olunma tarixi: 2021.

Termeh.

Brocade.

Size: 78 x 75 cm.

Early 20th century.

EF inv. N2 10037

Date of admission: 2021.

Tirmasal. (Iran).

Yun.

Olciisii; 135 x 127 sm.

XIX asrin sonu.

EF inv. Ne 8505

Qoabul olunma tarixi: 1984.

Termeh shawl. (Iran).
Wool.

Size: 135x 127 sm.

Late 19th century:.

EF inv. Ne 8505

Date of admission: 1984.

Tirmo.

Cit.

Olgiisii: 112 x 90 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 4420

Qoabul olunma tarixi: 1960.

Termeh.

Chintz.

Size: 112 x 90 cm.

Early 20th century.

EF inv. N2 4420

Date of admission: 1960.

Tirma.

Yun. Qanovuz.

Olgiisii: 107 x 119 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8383

Qoabul olunma tarixi: 1983.

Termeh.

Wool. Taffeta.

Size: 107 x 119 cm.

Late 19th- early 20th century.
EF inv. N2 8383

Date of admission: 1983.

Tirmo. (Baki).

Yun. Ipak.

Olciisii: 77 x 90 sm.

XIX asr.

EF inv. N2 6239

Qoabul olunma tarixi: 1970.

Termeh. (Baku).

Wool. Silk.

Size: 77 x 90 cm.

19th century.

EF inv. Ne 6239

Date of admission: 1970.
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Tirma. Méhiir boggasi.
Qolomkar.

Olgiisii:1.58 x 1.18 sm

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 8379

Qoabul olunma tarixi: 1983..

Termeh. Mohur bundle.
Galamkar.

Size: 158 x 118 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8379

Date of admission: 1983.
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Tirmo.

Pambiq. Qanovuz.

Olgiisii: 40 x 34 sm

XIX asrin sonu - XX asrin avvali
EF inv. N2 2441

Qoabul olunma tarixi: 1937

Termeh.

Cotton. Taffeta.

Size: 40 x 34 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2441

Date of admission: 1937.

Tirmo.
Ipak.
Olgiisii: 67 x 52 sm.

EF inv. N2 1756
Qabul olunma tarixi: 1936.

Termeh.

Silk.

Size: 67 x 52 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 1756

Date of admission: 1936.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

Tirme.

Atlaz.

Olgiisii: 62 x 49 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 6554

Qobul olunma tarixi: 1971.

Termeh.

Atlas.

Size: 62 x 49 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 6554

Date of admission: 1971.
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Tirmo.

Tirmo.
ipak.
Olgiisii: 55 x 61 sm.

XIX asrin sonu-XX asrin avvali.

EF inv. Ne 1757
Qabul olunma tarixi: 1936.

Termeh.

Silk.

Size: 55 x 61 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 1757

Date of admission: 1936.

ipak.
Olgiisii: 90 x 74 sm.

EF inv. Ne 1770
Qoabul olunma tarixi: 1936.

Termeh.

Silk.

Size: 90 x 74 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv.N2 1770

Date of admission: 1936.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.




Tirma.

Qanovuz.

Olgiisii: 48 x 39 sm.

XIX asr.

EF inv. Ne 2439

Qoabul olunma tarixi: 1937.

Tirmo.
Qanovuz. Ipak.
Olciisii: 79 x 80 sm.

Tirma. XIX asrin sonu-XX asrin avvali.
Tfelffeta. EF inv. Ne 1758

Size: 48 x 39 sm. Qabul o1unma tarixi: 1936.
19th century.

EF nv. Ne 2439
Date of admission: 1937.

Termeh.

Taffeta. Silk.

Size: 79 x 80 cm.

Late 19th -early 20th century.
EF inv. Ne 1758

Date of admission: 1936.

Tirmo.

Qanovuz.

Olciisii: 26 x 23 sm.

XIX asr.

EF inv. Ne 2241

Qabul olunma tarixi: 1937.

Size: 45 x 61 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2140

Date of admission: 1937.

Termeh.
Taffeta.
Size: 26 x 23 cm. Tirma. (iravan).
19th century. Moéhiir béggasi.
EF inv. Ne 2241 Ipak.
Date of admission: 1937. Olgiisii: 40 x 45 sm.
XIX asrin sonu - XX asrin avvali
b v EL P EF inv. Ne 5672
| H ‘|1 E[;.'% Qabul olunma tarixi: 1967.
bl el Rl
- IL:,lj - H1 > E:i Tirma. Termeh. ( Yerevan).
K E 2 ,5."3 !pal_f- §atln- Mohur bundle.
% 3 Ed 5% Olgtisii: 45 x 61 sm. Silk.
i H i . ; ; ; .
R XIX asrin sonu-XX asrin avvali. Size: 40 x 45 cm.
r|_ ” ﬁ EI"} 'L'E EF inv. Ne 2140 Late 19th - early 20th century.
ul R i!:!:: Qabul olunma tarixi: 1937. EF inv. Ne 5672
ki E‘.l b ;‘i Date of admission: 1967.
HHH Tormen
o qi { H H Silk. Satin.
1 - B 3 :
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Miihafizo olunan eksponatlar arasinda 6z badii tortibati ilo secilon pilak tikma-
li bogcalarin da dziinamaxsus yeri vardir. Azarbaycan xalqinin estetik duyumu va
zovqu ile yanasi, onun yaradici taxayyiiliiniin sonsuzlugunu niimayis etdiran tik-
molar xalq senatkarliq névlarindan biri kimi genis yayillmisdir. Hale ke¢cmisda qizil
va giimiisdan kasilmis inca tellardan, agac qabigy, fil stimiiytindan, metal piloklardan,
hatta, qiymatli das-qasdan geyimlarin ve maisat asyalarinin bazadilmasinda genis
istifade edilmasi malumdur. Olka arazisinds aparilmis arxeoloji gazlintilar zam-
an1 xeyli sayda metal pilaklarin askarlanmasi da bu malumati bir daha tasdiglayir.
Azarbaycanin bir cox saharlarinds (Baki, Ganca, Nax¢ivan, Samaxi va s.) sanatkar-
lar torafindon miixtalif hondasi vo zoomorf formali metal pilaklor hazirlanirdi [13,
inv.27340, inv.27341]. Boazak vasitosi kimi istifade edilon metal piloklor miixtalif
parcalarin Gizerindaki naxisa kontur xatlor ve naxisin i¢arisini doldurmagla totbiq
edilirdi.

Etnoqgrafiya fondunda iizari pilok tikmali xeyli sayda balisiizli, ortiik, yelpik,
tarcak (araqein), pul kisasi, tiitlin kisasi ve boggalar vardir. Vurgulamaq lazimdir ki,
pilak tikmali bogcalar adatan, galin bogcasi olaraq hazirlanirdi. Fondun kolleksiyas-
inda miixtalif bolgalara maxsus 8-dan ¢ox pilak tikmali bog¢a nlimunslari miihafiza
edilir.

Bogcalardan biri (EF inv. 1769) 0z zarifliyina géra digarlarindan farqlonir. Bela
ki, yasil rangli ipak par¢adan tikilmis bog¢anin markaz hissasinda sar1 rangli ipayin
olmas1 onun estetik goriiniisiina xalal gatirmamisdir. Uzarinin sar1 rangli pileklarls
bazadilmasi ise ona daha asrarengiz goriiniis verirmisdir.

Bundley willy soquirv embroideny

¢
- L -

Among the protected exhibits, there is also a special place for staircasr embroi-
dered bundles, which are distinguished by their artistic design. Along with the aes-
thetic sense and taste of the Azerbaijani people, embroideries, which demonstrate
the infinity of their creative imagination, are widespread as one of the types of folk
crafts. Even in the past, it is known that fine wires cut from gold and silver, tree bark,
ivory, metal plates, and even precious stones were widely used to decorate clothes
and household items. The discovery of a large number of metal plates during the
archaeological excavations conducted in the country confirms this information once
again . In many cities of Azerbaijan (Baku, Ganja, Nakhchivan, Shamakhi, etc.), arti-
sans made metal tiles of various geometric and zoomorphic shapes [13,inv.27340,
inv.27341]. Used as a means of decoration, metal plates were applied to the pattern
on various fabrics by contour lines and filling the inside of the pattern.

The ethnographic department contains a large number of embroidered pillows,
blankets, fans, tarzak (aragchin), purses, tobacco pouches, and bags. It should be
emphasized that bouquets with pilak embroidery were usually made as bridal bou-
quets. The collection of the fund preserves more than 8 examples of pilak embroi-
dered bogcha belonging to different regions.

One of the bundles (EF inv. 1769) stands out from the others for its elegance.
Thus, the presence of yellow silk in the central part of the bouquet made of green
silk fabric did not harm its aesthetic appearance. Decorating it with yellow petals
gave it a more mysterious look.

Pilok tikma. Ipak.

Olgiisii: 74 x 78 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 1769

Qoabul olunma tarixi: 1936.

Sequin embroidery. Silk.

Size: 74 x 78 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 1769

Date of admission: 1936.

Pilak tikma. Qanovuz.

Olgiisii: 63 x 63 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 2311

Qobul olunma tarixi: 1937.

Sequin embroidery. Taffeta.
Size: 63 x 63 cm.

Late 19th -early 20th century.
EF inv. Ne 2311

Date of admission: 1937.

Pilak tikma. Qanovuz. Ipak.
Olciisii: 87 x 87 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 2873

Qabul olunma tarixi: 1937.

Sequin embroidery. Taffeta. Silk.

Size: 87 x 87 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2873

Date of admission: 1937.



%
b
e
I
-9
-
1‘1
| =
P
k
T
2

Pilak tikma. Qanovuz.
Olgiisii: 51 x 50 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 2874
Qabul olunma tarixi: 1937.

Sequin embroidery. Taffeta.
Size: 51 x 50 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2874

Date of admission: 1937.

Pilak tikma. Qanovuz.
Olgiisii: 61 x 51 sm.

XX asrin avvali

EF inv. Ne 6029

Qobul olunma tarixi: 1969.

Sequin embroidery. Taffeta.
Size: 61 x 51 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 6029

Date of admission: 1969.

Pilak tikma. Ipak. Qanavuz.
Olgiisii: 99 x 98 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 4267

Qobul olunma tarixi: 1955.

Sequin embroidery. Silk. Taf-
feta.

Size: 99 x 98 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 4267

Date of admission: 1955.

Pilak tikma. Ipak. (Qarabagj).
Olgiisii: 72 x 71 sm.
XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. N2 4020.

Qobul olunma tarixi: 1954
Qarabag xan1 Ibrahim xanm aile-
Sina maxsus.

Sequin embroidery. Silk.
(Karabakh).

Size: 72 x 71 cm.

Late 19th - early 20th century.

EF inv. Ne 4020

Date of admission:1954.

Belongs to the family of Karabakh
Khan Ibrahim Khan.
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Muzeyin bogca kolleksiyasi sirasina zarxara par¢adan tikilan
bogcalar da daxildir. Cinde meydana galdiyi forz olunan zarxara
parcalarin tarixi texminan XIII asrin sonlarina aid edilir. Zarxara
parca novi ipak pargalarin tizarina qizil ve giimiis saplarin tox-
unmasindan amsala galirdi. Ticaratds asas rol oynayan zarxara
orta asrlards Azarbaycanin demsak olar ki, biitiin saharlarinda
mashur idi. XIII asr italiya sayyah1 Marko Polo da Azarbaycan
haqqinda malumatlar verarkan burada ipak ve ipak mamulat-
larinin bollugundan, toxunan ipak ve zarxara parcalardan, bu
parcalara he¢ yerds rast galmadiyindan, elacae da Tabrizin ipak
va zarxara parc¢alarindan agizdolusu danismisdir [2, s.103].
Zarxara pargalar asasan, zangin adamlarin geyimlarinin, miixts-
lif maisat asyalarinin hazirlanmasi zamani istifada olunurdu.

Muzeyin kolleksiyasinda zarxara parcadan tikilmis 32
s.v.bogca niimunasi qorunur. Bu bogcalarin bazilari qurama iisu-
luils tikilmis bogc¢alardir ( EF inv. 2259, EF inv. 6471, EF inv.7902,
EF inv. 8534, EF inv.8575 vas.).

Zurklwre bundley

i

The museum’s bundle collection also includes bundles made
of zarkhara fabric. The history of gold pieces, which are assumed
to have originated in China, is attributed to the end of the 13th
century. Zarkhara type of fabric was made by weaving gold and
silver threads on silk fabrics. Jewelry, which plays a major role in
trade, was popular in almost all cities of Azerbaijan in the Mid-
dle Ages. The 13th century Italian traveler Marco Polo, while giv-
ing information about Azerbaijan, talked about the abundance
of silk and silk products here, woven silk and gold fabrics, and
the fact that these fabrics are not found anywhere else, as well
as the silk and gold fabrics of Tabriz [2, s.103]. Zarkhara fabrics
were mainly used in the preparation of rich people’s clothes and
various household items.

The collection of the museum preserves 32 samples of bundle
made of zarkhara fabric. Some of these bundles are bundles built
using the patchwork method (EF inv. 2259, EF inv. 6471, EF inv.
7902, EF inv. 8534, EF inv. 8575, etc.).

Zarxara. Cit.

Olgiisii: 72 x 62 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 7576

Qabul olunma tarixi: 1975.

Brocade. Chintz.

Size: 72 x 62 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 7576

Date of admission: 1975.

Zarxara.

Olgiisii: 84 x 77 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8941

Qabul olunma tarixi: 1993.

Brocade.

Size: 84 x 77 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8941

Date of admission: 1993.

Zarxara. Satin. Ipak.

Olgiisii: 69 x 70 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8534

Qobul olunma tarixi: 1985.

Brocade .Satin. Silk.

Size: 69 x 70 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8534

Date of admission: 1985.
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Zarxara. Maxmor. Cit, Ipak.
Olgiisii: 45 x 46 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 7630

Qobul olunma tarixi: 1975.

Brocade. Velvet. Chintz. Silk.
Size: 45 x 46 cm.

Late 19th - early 19th century.
EF inv. N2 7630

Date of admission: 1975.

Zarxara. Satin. Qanovuz.
Olgiisii: 77 x 80 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 8912

Qabul olunma tarixi: 1991.

Brocade. Satin. Taffeta.

Size: 77 x 80 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8912

Date of admission: 1991.

Zarxara. Satin. Ipak.
Olgiisii: 79 x 98 sm.

garxara. XX asrin avvali.
Olgtisti: 68,5 x 68,5 sm. EF inv. N2 8925
XX osr.

EF inv. Ne 8751
Qoabul olunma tarixi: 1987.

Brocade.

Size: 68,5 x 68,5 cm.
20th century.

EF inv. Ne 8751

Date of admission: 1987.

Qobul olunma tarixi: 1992.
Uzorinds “®abpuka WU.H.Biues-
KUHA” yazisl var.

Brocade. Satin. Silk.

Size: 79 x 98 cm.

Early 20th century.

EF inv. N2 8925

Date of admission: 1992.

There is a inscription on it “Fab-
rika 1.H.BmeBkuHa”.

i & -':-*"--t L L E LI T T P T s
P e

. gy P e, B -] Zarxara. Qanovuz.
[ - Y LR .
L CESGREDER st Olgist 5081 sm
A Olgtisii: 74 x 76 sm. XX asr.
XX asrin avvali.

EF inv.Ne 8913

EF inv. Ne 10032 Qobul olunma tarixi: 1990.

Qoabul olunma tarixi: 2021.

ook 0 B
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Brocade. Taffeta.

Size: 90 x 81 cm.

20th century.

EF inv. N2 8913

Date of admission: 1990.

P LDy

Brocade. Tafta.

Size: 74 x 76 cm.

s et ] T B L Early 20th century.

- 1': ..':_'_ """ ' A EF inv. N2 10032
‘o$oogooke obo - Date of admission: 2021.
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Zarxara. Satin. (Saki).
Olgiisii: 66 x 64 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 9484

Qoabul olunma tarixi: 2008.

Brocade. Satin ( Shaki).
Size: 66 x 64 cm.

20th century.

EF inv. N2 9484

Date of admission: 2008.

Zarxara. Qanovuz. Atlaz. Mo-
hiir boggasi.

Olgiisii: 19,5 x 19,5 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 7083

Qoabul olunma tarixi: 1972.

Brocade. Taffeta. Atlas. Mohur
bundle.

Size: 19,5 x 19,5 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 7083

Date of admission: 1972.

Zarxara. Ipak. Méhiir bogcasi
Olciisii: 28 x 28 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali..
EF inv. N2 6586

Qoabul olunma tarixi: 1971.

Brocade. Silk. Mohur bundle.
Size: 28 x 28 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 6586

Date of admission: 1971.

Zarxara. Pambiq.

Olgiisii: 61 x 68 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8650

Qabul olunma tarixi: 1986.

Brocade. Cotton.

Size: 61 x 68 cm.

Late 19th- early 20th century.
EF inv. Ne 8650

Date of admission: 1986.

Zarxara. Satin. Ipak.

Olciisii: 76 x 66 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 7247

Qoabul olunma tarixi: 1974.

Brocade. Satin. Silk.

Size: 76 x 66 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 7247

Date of admission: 1974.

Zarxara. Qanovuz.

Olgiisii: 115 x 89 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 6507

Qabul olunma tarixi: 1971.

Brocade. Taffeta.

Size:115 x 89 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 6507

Date of admission: 1971.



Zarxara. Qanovuz.

Olgiisii: 28 x 28,5 sm.

XIX asrin sonu — XX asrin avvali
EF inv. Ne 5544

Qoabul olunma tarixi: 1965.

Brocade. Taffeta.

Size: 28 x 28,5 cm.

Late 19th -early 20th century.
EF inv. Ne 5544

Date of admission: 1965.

Zarxara. Ipak.

Olgiisii: 104 x 89 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 7729

Qoabul olunma tarixi: 1975.

Brocade. Silk.

Size: 104 x 89 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 7729

Date of admission: 1975.

Qanovuz.( Saki).

Olgiisii: 68 x 69 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 9485

Qoabul olunma tarixi: 2008.

Brocade. Taffeta. (Shaki).
Size: 68 x 69 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 9485

Date of admission: 2008.

Zarxara. Atlaz. Satin.

Olgiisii: 69 x 60 sm.

XIX asrin sonu-XX asrin avvali.
EF inv. N2 6473

Qoabul olunma tarixi: 1970.

Brocade. Atlas. Satin.

Size: 69 x 60 cm.

Late 19th-early 20th century.
EF inv. Ne 6473

Date of admission: 1970.

Zarxara. Qanovuz. Ipak.
Olciisii: 106 x 103 sm.

XIX asrin sonu-XX asrin avvali.
EF inv. N2 8911

Qobul olunma tarixi: 1991.

Brocade. Taffeta. Silk.

Size: 106 x 103 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8911

Date of admission: 1991.



Zarxara. Qanovuz.

Olgiisii: 77,5x 73 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8597

Qabul olunma tarixi: 1985

Brocade. Taffeta.

Size: 77,5 x73 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8597

Date of admission: 1985.

Zarxara. (it. Satin.
Olgiisii: 105 x 99 sm.

XX asrin avvali.

EF. Inv. Ne 8926

Qobul olunma tarixi: 1992.

Brocade. Chintz. Satin.
Size: 105 x99 cm.

Early 20th century.

EF. Inv. N2 8926

Date of admission: 1992.

Cit.
Olgiisii: 116 x 107 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 7696

Qabul olunma tarixi: 1975.

Chintz.
Size: 116 x 107 cm.
20th century.

EF inv. N2 7696
Date of admission: 1975.



Ikat. Satin. ipak.
Olciisii: 110 x 108 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 8838
Qoabul olunma tarixi: 1989.

Ikat. Satin. Silk.

Size: 110 x 108 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8838

Date of admission: 1989.

Fay. Cit.

Olgiisii: 90 x 83 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. N2 8846

Qabul olunma tarixi: 1989.

File. Chintz.

Size: 90 x 83 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 8846

Date of admission: 1989.

Cit.

Olgiisii: 95 x 80 sm.

XX asr.

EF inv. Ne 8937

Qobul olunma tarixi: 1992.

Chintz.

Size: 95 x 80 cm.

20th century.

EF inv. Ne 8937

Date of admission: 1992.

&R
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Pambigq.

Olgiisii: 78 x 85 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 2588

Qabul olunma tarixi: 1937.

Cotton.

Size: 78 x 85 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 2588

Date of admission: 1937

Qanovuz. Satin.

Olciisii: 83 x 85 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. Ne 8759

Qabul olunma tarixi: 1988.

Taffeta. Satin.

Size: 83 x 85 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. Ne 8759

Date of admission: 1988.

Satin.

Olgiisii: 71 x 69 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
EF inv. N2 4293

Qoabul olunma tarixi: 1956.

Satin.

Size: 71 x 69 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 4293

Date of admission: 1956.
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g-. ol H el ®. s Qanovuz. Pambiq. Satin.
R e T v A e Cunay1. Olgiisii: 82 x 82 sm.
4 RS I AR - Olgiisii: 52 x 52 sm. XIX asrin sonu - XX asrin avvali.
- e B "j ey | '} e il H: XIX asrin sonu - XX asrin avvali. EF inv. N2 6894
L Tilatis Shpes s Gl 'ﬂ e il EF inv. N2 4679 Qobul olunma tarixi: 1972.
?* ot Gl e e T Qabul olunma tarixi: 1961.
j!.“-"+#;-' Taffeta. Cotton. Satin.
*._'-_'*_H, ‘*._'ﬂ"i'_"# Gauze. Size: 82 x 82 cm.
t . T ﬁ T A " Size: 52 x 52 cm. Late 19th - early 20th century.
o : L -1 : . : . ' P Late 19th - early 20th century. EF inv. Ne 6894
R i gt . B EF inv. Ne 4679 Date of admission: 1972.
e : ﬂ TR Date of admission: 1961.
l;‘.‘_i i .I-.I:- i ' W 4 1. g . .J

Cunayu. Ipak. Méhiir bogcast.
Olgiisii: 37 x 47 sm.
XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 7775
Qobul olunma tarixi: 1975.

Gauze. Silk. Mohur bundle.

Size: 37 x 47 cm.
Late 19th - early 20th century.

EF inv. Ne 7775
Date of admission: 1975.

1 JA-—#-’LE-J-:.-- MM*”ML“H&#*{

Cunayu. Ipak. Méhiir bogcast.

Olgiisii: 40 x 41 sm.
XIX asrin sonu - XX asrin avvali.

EF inv. Ne 7776
Qobul olunma tarixi: 1975. Sal. Pambig. Shawl. Cotton.
. Olgiisii: 77 x 97 sm. Size: 77 x 97 cm.
Gauze. Silk. Mohur bundle. XX asrin avvali. Early 20th century.
EF inv. Ne 7601 EF inv. Ne 7601

Size: 40 x 41 cm.
Late 19th - early 20th century.

EF inv. Ne 7776
Date of admission: 1975.

Qoabul olunma tarixi: 1975. Date of admission: 1975.




Pambigq.

Olciisii: 64,5 x 82,5 sm.

XIX asrin sonu - XX asrin avvali
EF inv. N2 3149

Qabul olunma tarixi:1940.

Cotton.

Size: 64,5 x 82,5 cm.

Late 19th - early 20th century.
EF inv. N2 3149

Date of admission: 1940.

Xara. Pambiq. Méhiir boggast.
Olgiisii: 12 x 12 sm.

XX asrin avvali.

EF inv. Ne 5543

Qabul olunma tarixi: 1965.

Ulcer. Cotton. Mohur bundle.
Size: 12 x 12 cm.

Early 20th century.

EF inv. Ne 5543

Date of admission: 1965.
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